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Vazeny zakazniku,

Blahoptejeme Vam k zakoupeni vysoce kvalitniho vyrobku firmy Immergas, ktery Vam na dlouhou dobu zajisti spokojenost a bezpeci. Jako zakaznik
firmy Immergas se mizZete za viech okolnosti spolehnout na odborny servis firmy, ktery je vzdy dokonale ptipraven zarucit Vam stély vykon Vaseho kotle.
Prectéte si pozorné nasledujici stranky: mizete v nich najit uzitecné rady ke spravnému pouzivani pfistroje, jejichz dodrzovani Vam zajisti jesté vétsi
spokojenost s vyrobkem Immergasu. Navstivte véas na$ oblastni servis a zadejte uvodni pezkouseni chodu kotle. Nas technik ovéfi spravné podminky
provozu, provede nezbytné nastaveni a regulaci a vysvétli Vam spravné pouzivani kotle. V pfipadé nutnych oprav a bézné udrzby se vidy obracejte na
schvalené odborné servisy firmy Immergas, protoZe pouze tyto servisy maji k dispozici specidlné vyskolené techniky a origindlni ndhradni dily.

Vseobecna upozornéni
Vsechny vyrobky Immergas jsou chranény vhodnym pfepravnim obalem.
Material musi byt uskladnovan v suchu a chranén pred povétrnostnimi vlivy.
Vsechny vyrobky Immergas jsou chranény vhodnym piepravnim obalem. Material musi byt uskladiiovan v suchu a chranén pred povétrnostnimi vlivy.
Navod k obsluze je nedilnou a nezbytnou soucdsti vyrobku a musi byt pfeddn novému uZivateli i v ptipadé prevodu vlastnictvi nebo prevzeti.
Tento navod obsahuje technické informace vztahujici se k instalaci kotl Immergas Pokud jde o jiné otdzky souvisejici s instalaci samotnych kotla (napti-
klad: bezpec¢nost na pracovisti, ochrana Zivotniho prostiedi, prevence zranéni), je nezbytné dodrzovat platné pravni predpisy a zasady spravné techniky.
Navod je tieba pozorné preéist a peclivé uschovat, protoze vechna upozornéni obsahuji dilezité informace pro Vasi bezpe¢nost pfi instalaci, provozu
a udrzbé.
Nespravna instalace nebo montaz zatizeni a/nebo soucdsti, pislusenstvi, souprav a zatizeni Immergas mize vést k nepredvidatelnym problémim, pokud
jde o osoby, zvifata, véci. Peclivé si prectéte pokyny provazejici vyrobek pro jeho spravnou instalaci.
Zatizeni musi byt projektovana kvalifikovanimi odborniky v souladu s platnymi pfedpisy a v rozmérovych limitech stanovenych Zakonem. Instalace a
udrzba musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy, podle pokynu vyrobce, a to kvalifikovanym persondlem s odbornou kvalifikaci, coz znamena,
Ze musi jit o osoby se zvld$tnimi odbornymi znalostmi v oblasti zafizeni, jak je stanoveno Zékonem. Nespravna instalace nebo montdz zatizeni a/nebo
soucasti, prislu$enstvi, souprav a zafizeni Immergas muze vést k nepredvidatelnym problémuim, pokud jde o osoby, zvifata, véci. Peclivé si prectéte pokyny
provézejici vyrobek pro jeho spravnou instalaci. Udrzbu musi vzdy provadét kvalifikovany technicky persondl. Zarukou kvalifikace a odbornosti je v tomto
ptipadé autorizované servisni stfedisko firmy Immergas. Pfistroj musi byt pouzivan pouze k ucelu, k némuz byl vyslovné urcen. Jakékoli jiné pouziti je
povazovano za nevhodné a potencidlné nebezpe¢né. Na chyby v instalaci, provozu nebo udrzbé v diisledku nedodrzeni platnych technickych zékoni,
norem a predpisti, uvedenych v tomto navodu (nebo poskytnutych vyrobcem), se v zadném pripadé nevztahuje smluvni ani mimosmluvni odpovédnost
vyrobce za pripadné skody, a pfislusnd zdruka na piistroj zanika.
Dalsi informace o pravnich predpisech, tykajicich se instalace tepelnych a plynovych kotlt, konzultujte na webovych strankach Immergasu na adrese:
www.immergas.com.
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INSTALACE
KOTLE

1.1 POKYNY KINSTALACI

Kotel Zeus kW byl zkonstruovan vylu¢né k in-

stalaci na sténu; pouziva se k vytdpéni okolniho

prostfedi a ohfevu uzitkové vody pro pouziti v

domécnosti a podobné.

V ptipadé, Ze je pristroj instalovan na vlhkych

mistech, je nezbytné zajistit pod néj systém

izolace od podkladového povrchu.

Misto instalace pfistroje a jeho prislusenstvi

Immergas musi mit vhodné vlastnosti (technic-

ké a konstrukéni), které umoziuji (vzdycky za

podminek bezpec¢nosti, G¢innosti a pristupnosti):

- instalaci (podle technickych pravnich predpist
a technickych norem);

- udrzbérské zasahy (véetné planované, pravi-
delné, bézné, mimoradné adrzby);

- odstranéni (az do venkovniho prostfedi na mis-
to, urc¢ené pro nakladku a prepravu pfistroji a
komponentit), jakoz i jejich pfipadné nahrazeni
odpovidajicimi pfistroji a/nebo komponenty

Zed musi byt hladka, tedy bez vystupkd nebo

vyklenki, které by k nému umoznily ptistup

zezadu. V zadném pripadé nejsou tyto kotle
navrzeny k instalaci na zékladnu nebo podlahu

(Obr. 1-1).

Podle typu instalace se méni také klasifikace

kotle, a to nasledovné:

- Kotel typu B22 v pripadg, Ze je instalovan po-
moci prislusné koncovky k nasavani vzduchu
ptimo z mista, ve kterém je instalovan.

- Kotel typu C v pripadé instalace pomoci souo-
sych trubek nebo jiného potrubi navrzeného
pro kotle s vzduchotésnou komorou pro
nasavani vzduchu a vypousténi spalin.

Instalaci plynovych kotld Immergas miize
provadét pouze odborné kvalifikovany a auto-
rizovany servisni technik plynovych zatizeni.
Instalaci je tfeba provést podle pozadavku no-
rem, platné legislativy a v souladu s mistnimi
technickymi smérnicemi podle zasad dobré
praxe.

Instalace kotle Zeus kW v pfipadé plnéni kapal-
nym plynem musi vyhovovat pozadavkim na
plyn s hustotou vyssi, nez je hustota vzduchu.
Upozoriujeme mimo jiné na skute¢nost, Ze
instalace zafizeni na zkapalnény plyn v mistech
s podlahou v mensi vy$ce nez je sttedni vyska
roviny venkovniho prosttedi, je zakdzana.

Pred instalaci zafizeni je vhodné zkontrolovat,
zda bylo dodéno tplné a neporusené. Pokud by-
ste o tom nebyli presvédceni, obratte se okam?zité
na dodavatele. Prvky baleni (skoby, hrebiky,
umélohmotné sacky, pénovy polystyrén apod.)
nenechavejte détem, protoze pro né mohou byt
zdrojem nebezpedi. V ptipadé, ze je piistroj
uzavien v nabytku nebo mezi nabytkovymi pr-
vky, musi byt zachovan dostate¢ny prostor pro
béznou udrzbu; doporucuje se ponechat 3 cm
mezi plastém kotle a svislymi sténami nébytku.
Nad kotlem musi byt ponechan prostor pro
zasahy do vydusné ¢asti. Pod kotlem je tfeba
ponechat prostor alesponn 60 cm pro vyménu
magnéziové anody.

V blizkosti zafizeni se nesmi nachdazet zadny
hotlavy predmét (papir, latka, plast, polystyren
atd.).

Doporucuje se pod kotel neumistovat zadné
domadci elektrospotiebice, protoze by mohly byt
poskozeny v pfipadé zasahu bezpe¢nostniho ven-
tilu (pokud neni pfimo pripojen k vypustnému
hrdlu), nebo v ptipadé netésnosti hydraulickych

spojek; v opa¢ném pripadé vyrobce nenese
zodpovédnost za pfipadna poskozeni domacich
elektrospotrebici.

V pripadé poruchy, vady nebo nespravné funkce
je tfeba zafizeni deaktivovat a pfivolat povo-
laného technika (naptiklad z oddéleni technické
pomoci spole¢nosti Immergas, kterd disponuje
zvlastni technickou pripravou a originalnimi
ndhradnimi dily). Zabrarite tedy jakému zdsahu
do zatizeni nebo pokusu o jeho opravu.
Nerespektovéani vyse uvedeného povede k osobni
zodpovédnosti a ztraté zaruky.

o Instala¢ni normy: tento kotel je mozné in-
stalovat ve venkovnim prostfedi na ¢aste¢né
chranéném misté. Mistem ¢aste¢né chranénym
se rozumi takové misto, kde kotel neni vystaven
primému pusobeni a pronikani atmosférickych
srazek (dést, snih, kroupy atd.).

Upozornéni: Misto instalace na sténu musi kotli

poskytnout stabilni a pevnou oporu.

Hmozdinky (dodané v poctu nékolika kust) v

ptipadé opérné konzoly nebo upinaci podlozky

obsazené v dodavce jsou urceny vyhradné k

instalaci kotle na sténu. Adekvéatni oporu mohou

zarucit pouze pokud jsou spravné instalovany

(podle technickych zvyklosti) do stén z pl-

ného nebo poloplného zdiva. V pripadé stén z

dérovanych cihel nebo blok, pricek s omezenou

statikou nebo zdiva jiného, nez je vyse uvedeno,
je nutné nejdrive pfistoupit k predbéznému
overeni statiky opérného systému.

Poznamka: Hmozdinkové $rouby se

$estihrannou hlavou v blistru se pouzivaji

vyhradné k upevnéni opérné konzoly na zed.

1.2 HLAVNI ROZMERY.
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Tyto kotle jsou uréeny k ohfevu vody na teplotu
niz8i, nez je bod varu pii atmosférickém tlaku.
Kotle musi byt pfipojeny k vytapécimu systému
ak rozvodné siti uzitkové vody, které odpovidaji
jejich funkci a vykonu.

Tepelna tprava proti legioneloze zdsobnikového
ohfivace Immergas (aktivuje se pomoci prislus-
né funkce, nachdzejici se systémech s tepelnou
regulaci): béhem této faze je teplota vody uvnitt
zasobniku vyssi nez 60 °C s relativnim rizikem
popaleni. Méjte pod kontrolou tuto Gpravu uzit-
kové vody (a informuje uzivatelé), aby nedoslo k
vzniku neptedvidatelnych $kod na osobach, zvi-
fatech, vécech. Je mozné poptipadé namontovat
termostaticky ventil na vystupu horké uzitkové
vody, aby se zabranilo opareni.
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1.3 PRIPOJKY

Plynova ptipojka (Ptistroj kategorie IT_ )
Nase kotle jsou zkonstruovany tak, ze mohou
fungovat na metan (G20) a tekuty propan.
Ptivodni potrubi musi byt stejné nebo vétsi nez
ptipojka kotle 1/2“G. Pfed ptipojenim plynového
potrubi je tfeba provést fadné vycisténi vnitiku
celého potrubi privadéjiciho palivo, aby se od-
stranily pfipadné spaliny, které by mohly ohrozit
spravné fungovani kotle. Dale je tfeba ovéfit, zda
privadény plyn odpovida plynu, pro ktery byl
kotel zkonstruovan (viz typovy stitek v kotli).
V pripadé odlisnosti je tieba provést tipravu kotle
na privod jiného druhu plynu (viz pfestavba
ptistrojii v pfipadé zmény plynu). Ovéfit je tieba
i dynamicky tlak plynu v siti (metanu nebo teku-
tého propanu), ktery se budepouzivat k napdjeni
kotle, protoze v ptipadé nedostate¢ného tlaku by
mohlo dojit ke sniZzeni vykonu generatoru, a kotel
by spravné nefungoval.

Presvédcte se, zda je pripojeni plynového kohou-
tu spravné provedeno. Pf¥ivodni plynové trubka
musi mit odpovidajici rozméry podle platnych
norem, aby mohl byt plyn k hotédku ptivadén v
potfebném mnozstvi i pfi maximalnim vykonu
generatoru a byl tak zarucen vykon pristroje
(technické udaje).

Systém spojeni musi odpovidat platnym nor-
mam.

Kvalita hoflavého plynu. Zatizeni bylo navrzeno

k provozu na hoflavy plyn bez nedistot; v

opa¢ném pripadé je nutné pouzit vhodné filtry

pted zafizenim, jejichZ tkolem je zajistit Cistotu
paliva.

Uchovavaci nadrze (v pripadé privadéni teku-

tého propanu ze skladovaciho zafizeni)

- MuiZe se stét, ze nové skladovaci nddrze kapal-
ného ropného plynu mohou obsahovat zbytky
inertniho plynu (dusiku), které ochuzuji smés
ptivadénou do zafizeni a zplisobuji poruchy
jeho funkce.

- Vzhledem ke slozeni smési kapalného ropného
plynu se mtize v prubéhu skladovani projevit
rozvrstveni jednotlivych slozek smési. To muze
zpusobit proménlivost vyhfevnosti smési
privadéné do zafizeni s naslednymi zménami
jeho vykonu.

Vodovodni pfipojka

Upozornéni: Pred ptipojenim kotle a za ticelem
zachovani platnosti zaruky primarniho tepelného
vyméniku je tfeba fddné vymyt celé tepelné
zafizeni pristroje (potrubi, topna télesa apod.)
pomoci ¢isticich prostfedkt a prostfedki na
odstranovani usazenin a odstranit tak pfipadné
nanosy, které by mohly branit spravnému fun-
govani kotle.

Vodovodni pfipojeni musi byt provedeno
usporné s vyuzitim pripojek na podlozce kotle.
Vyvod pojistného ventilu kotle musi byt pripojen
k odvodnému hrdlu. Jinak by se pfi reakci poji-
stky zaplavila mistnost, za coz by vyrobce nenesl
Zadnou odpovédnost.

Upozornéni: Chcete-li, aby si vyménik na
uzitkovou vodu dlouhodobé zachoval svoji
ucinnost, doporucujeme v pripadé vody, jejiz
vlastnosti podporuji usazovdni vodniho kamene
(napf. je-li tvrdost vody vyssi nez 25 francouzskych
stuphtl a v dalsich pripadech), instalaci soupravy
»davkovace polyfosfdtit).

Elektricka pripojka. Kotel Zeus kW je jako celek
chranén ochrannym stupném IPX4D. Piistroj
je elektricky jistén pouze tehdy, je-li dokonale
pfipojen k u¢innému uzemnéni provedenému
podle platnych bezpe¢nostnich predpist.

Upozornéni: Firma Immergas S.p.A. odmita
nést jakoukoli odpovédnost za Skody zptisobené
osobdm, zvifatim nebo na vécech, které byly
zavinény nevhodnym uzemnénim kotle a
nedodrzenim pfisludnych elektrotechnickych
predpistL.

Oveérte si také, zda elektrické zafizeni odpovida
maximalnimu ptikonu piistroje uvedenému na
typovém $titku s udaji, ktery je umistény v kotli.
Kotle jsou vybavené specidlnim pfivodnim
kabelem typu , X bez zastrcky. Privodni kabel
musi byt pripojen k siti 230V £10% / 50Hz s
ohledem na polaritu fize-nula a na uzemnéni; v
této siti musi byt instalovan vicepdlovy vypinac
s kategorii prepéti tieti t¥idy.

Chcete-li vyménit privodni kabel, obratte se na
kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho
stiediska Immergas).

Privodni kabel musi byt veden predepsanym
smérem. V pripade¢, Ze je tieba vymeénit sitovou
pojistku na pripojovaci svorkovnici, pouzijte
rychlopojistky typu 3.15 A. Pro hlavni ptivod
z elektrické sité¢ do pristroje neni dovoleno
pouziti adaptért, sdruzenych zasuvek nebo
prodluzovacich kabela.
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1.4 DALKOVE OVLADANI A
POKOJOVE CASOVE TERMOSTATY
(VOLITELNE).
Kotel je upraven k pouziti v kombinaci s pokojo-
vym ¢asovym termostatem a venkovni sondou
Tyto komponenty Immergas jsou dostupné
jako samostatné soupravy kotle a je mozné je
objednat.
Vsechny ¢asové termostaty Immergas je mozné
ptipojit pouze dvéma vodici.
Peclivé si prectéte pokyny k montazi a obsluze,
které jsou soucasti pridavné soupravy.
« Digitalni ¢asovy termostat Zap/Vyp (Obr. 1-3).

Casovy termostat umozhuje:

- nastavit dvé hodnoty pokojové teploty: jednu
denni (komfortni teplotu) a jednu no¢ni
(snizenou teplotu);

- nastavit az ¢tyfi rizné tydenni programy pro
zapindni a vypindni;

- zvolit pozadovany provozni rezim z nékolika
moznych variant:

« staly provoz pti komfortni teploté.

« staly provoz pfi snizené teplote.

« staly provoz pii nastavitelné teploté proti
zamrznuti.

Casovy termostat je napajen 2 alkalickymi

bateriemi 1,5V typu LR6;

K dispozici jsou dva typy dalkovych ovladaca.
Comando Amico Remoto'? (CAR"?) (Obr.
1-3) a Comando Remoto Digitale (CRD) (Obr.
1-4). Oba maji funkci klimatickych ¢asovych
termostatii. Panely ¢asovych termostatu
umoznuji uzivateli kromé vyse uvedenych
funkci mit pod kontrolou a pfedevsim po ruce
véechny dulezité informace tykajici se funkce
pristroje a tepelného zatizeni, diky cemuz je
mozné pohodlné zasahovat do dfive nasta-
venych parametrii bez nutnosti premistovat
se na misto, kde je ptistroj instalovan. Panel je
opatfen autodiagnostickou funkci, ktera zobra-
zuje na displeji pripadné poruchy funkce kotle.
Klimaticky ¢asovy termostat zabudovany v dal-
kovém panelu umoziiuje prizpiisobit vystupni
teplotu zafizeni skute¢né pottebé prostredi,

které je tieba vytapét. Tak bude mozné do-
sdhnout pozadované teploty prostfedi s ma-
ximélni pfesnosti a tedy s vyraznou usporou
na provoznich nékladech. Casovy termostat
je napdjen pfimo z kotle dvéma vodici, které
slouzi zaroven k prenosu dat mezi kotlem a
¢asovym termostatem.
Dulezité: V pripad¢, Ze je zatizeni rozdélené do
z6n pomoci prislusné soupravy, musi se na CAR"?
vyfadit funkce klimatické termoregulace, nebo
ho nastavit d rezimu Zap/Vyp. Dalkové ovladani
CRD pro zafizeni rozdélend na zony nelze pouzit.

Elektrické pripojeni dalkovych ovladaci Co-
mando Amico Remoto"?> a Comando Remoto
Digitale nebo ¢asového termostatu Zap/Vyp
(volitelné)

Nize uvedené operace se provddéji po odpojeni
zatizeni od elektrické sité.

Comando Remoto Digitale nebo pokojovy
casovy termostat Zap/Vyp se ptipadné pripoji ke
svorkdm 40 a 41 po odstranéni pfemosténi X40
(Obr. 3-2). Ujistéte se, Ze kontakt termostatu Zap/
Vyp je ,¢istého typu, tedy nezavisly na sitovém
napéti. V opa¢ném pripadé by se poskodila
elektronickd regula¢ni deska.

Comando Amico Remoto"? je pripadné nutné
pripojit pomoci svorek IN+ a IN- ke svorkam 42
a 43 po odstranéni pfemosténi X40 na elektro-
nické desce (v kotli), pricem? je tfeba respektovat
polaritu (Obr. 3-2).

Ackoliv pripojeni s nespravnou polaritou ovlada¢
Comando Amico Remoto“? neposkodi, nebude
fungovat.

Kotel pracuje s parametry nastavenimi na dal-
kovych ovladacich pouze pokud je hlavni voli¢
kotle umistén v poloze uzitkovy/dalkové ovladani
(sanitario/comando amico remoto"?) (SRF).
Ke kotli je mozné pripojit pouze jeden dalkovy
ovladac.

Dulezité: V piipadé pouziti ddlkového ovladani
Comando Amico Remoto"?, Comando Remoto
Digitale nebo v pripadé pouziti jakéhokoliv
¢asového termostatu Zap/Vyp je uzivatel povi-
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nen zajistit dvé oddélena vedeni podle platnych
norem vztahujicich se na elektricka zafizeni.
Veskera potrubi nesmi byt nikdy pouzita jako
uzemnéni elektrického nebo telefonického
zatizeni. Ujistéte se, aby k tomu nedoslo pred
elektrickym zapojenim kotle.

1.5 VENKOVNI SONDA (VOLITELNE)

« Venkovni teplotni sonda (Obr. 1-5). Tato sonda
je ptimo pripojitelna ke kotli a umoznuje auto-
maticky sniZit maximalni teplotu predavanou
do systému pfi zvyseni venkovni teploty. Tim se
dodavané teplo ptizptisobi vykyviim venkovni
teploty. Venkovni sonda, pokud je ptipojena,
funguje stile, nezavisle na pritomnosti nebo
typu pouzitého pokojového ¢asového termo-
statu a miiZe pracovat v kombinaci s ¢asovym
termostatem Zap/Vyp a CAR"? (neni mozné ji
zapojit v kombinaci s CRD). Souvislost mezi
teplotou dodavanou do systému a venkovni
teplotou je urcena polohou rukojeti, ktera se
nachazi na pristrojové desce kotle podle kfivek
uvedenych v grafu (Obr. 1-6). Venkovni sonda
se pripojuje ke svorkam 38 a 39 na elektronické
desce kotle (Obr. 3-2).

* (Obr. 1-6) Poloha regulace uzivatelské teploty
vytapéni.
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1.6 INSTALACE VE VENKOVNIM
PROSTREDI NA CASTECNE
CHRANENEM MISTE

Poznamka: Mistem cdstecné chranénym se

rozumi takové misto, kde kotel neni vystaven

piimému piisobeni atmosférickych srdzek (dést,
snih, kroupy atd.).

« Konfigurace typu B s otevienou komorou a
umélym tahem

V piipadé této konfigurace je nutné pouzit

prislusny koncovy kus (ktery se nachdzi v

nasavaci soupravé pro pfedmétnou instalaci),

ktery se ptilozi na stfedovy otvor kotle (viz

nasledujici obrazek). Vzduch je nasavan ptimo

z prostiedi, kde je kotel instalovan a kouf je

odvadén do jednoduchého komina nebo ptimo

do venkovniho prostiedi.

Kotel v této konfiguraci je klasifikovan jako typ

B22 podle norem.

U této konfigurace:

- je vzduch nasavan pfimo z prostredi, kde je
kotel instalovan; Proto je nutné ho instalovat
pouze do neustéle vétranych mistnosti.

- kouf je tfeba odvadét vlastnim jednoduchym
kominem nebo p¥imo do venkovni atmosféry.

Je tedy nutné respektovat platné technické normy.

« Montaz soupravy krytu (Obr. 1-10) Sejméte
z postrannich otvort vzhledem k otvoru
sttedovému dva uzavéry a tésnéni.

Instalujte vyfukovou obrubu @ 80 na stfedovy
otvor kotle, pficemz mezi né vlozte tésnéni,
které najdete v soupravé a utahnéte ji dodany-
mi Srouby. Instalujte horni kryt a upnéte ho
pomoci $roubti diive vyjmutych z postran-

nich uzavért. Zasunte ohybovou ¢ast 90° @
80 az na doraz vnitini stranou (hladkou) do
vnéjdi strany (s okrajovym tésnénim) priruby
@ 80. Utezte tésnéni v prislusné drazce
pozadovaného praméru (@ 80), posunte ji
podél ohybové ¢asti a upevnéte ji pomoci
plechové desky. Vyfukovou trubku zasurite az
na doraz vnitini stranou (hladkou) do vnéjsi
strany (s okrajovou obrubou) ohybu 90° @ 80.
Nezapomente predtim navléknout odpovidajici
rizici. Timto zptisobem dosahnete dokonale
tésného spojeni jed—notlivych ¢asti soupravy.
Maximalni prodlouzeni vyfukového potrubi
Vyfukové potrubi (vertikdlni i horizontalni) je
mozné prodlouzit maximalné na 12 linearnich
metrd pomoci izolovaného potrubi (Obr. 1-28).
Abyste se vyhnuli problémuim s kondenzaci spa-
lin zpaisobenych jejich ochlazenim pres sténu, je
nutné omezit délku bézného vyfukového potrubi
o pruméru @ 80 (neizolovaného) na pouhych 5
metri; (Obr. 1-25).

Pfipojeni prodluzovaciho potrubi pomoci
spojek. Pfi instalaci ptipadného prodlouzeni

pomoci spojek k dalsim prvkam koutového
systému je tfeba postupovat nasledovné: Vyfu-
kovou trubku nebo koleno zasunte az na doraz
vnitini stranou (hladkou) do vnéjsi strany (s
okrajovym tésnénim) dfive instalovaného prvku.
Timto zptisobem dosahnete dokonale tésného
spojenti jed—notlivych prvki.

Priklad instalace s pfimou vertikalni koncovou
casti do castecné chranéného mista. Pii pouziti

Minimalni 300

Koncové vertikdlni souprava
pro pifmé odvidéni spalin

vertikdlni koncové ¢asti pro pfimy odvod spalin
je nutné respektovat minimalni vzdalenost

O
D~
=

300 mm od vy$e umisténého balkonu. Vyska

A + B (stéle pfi respektovani vy$e umisténého
balkonu), musi byt vétsi nebo rovna 2000 mm
(Obr. 1-9).

» Konfigurace bez soupravy krytu v ¢aste¢né
krytém misté (kotel typu C)

Zatizeni je mozné instalovat do venkovniho

nasavani

890

prostiedi bez kryci soupravy pod podminkou po-
nechani postrannich uzavért na misté. Instalace
se provadi pomoci koncentrické horizontalni saci
/ vyfukové soupravy @ 60/100, @ 80/125 délici
soupravy @ 80/80.

Souprava krytu

Souprava krytu obsahuje:

1 kus- Tepelné tvarovany kryt
1 kus- Fixacni deska tésnéni

1 kus- Tésnéni

1 kus- Pdsek na staZeni tésnéni

Koncovd souprava:

1 kus- Tésnéni

1 kus-  Vyfukova ptiruba priiméru 80

1 kus- Ohybovy kus 90° o priiméru 80
1 kus- Vyfukovd roura o priiméru 80

1 kus- Riizice

1-10
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1.7 VNITRNI INSTALACE
« Konfigurace typu C se vzduchotésnou komo-
rou a umélym tahem

Firma Immergas nabizi nezivisle na kotlich
samostatna reSeni instalace koncovek k nasdvani
vzduchu a odvodu spalin, bez kterych nemize
kotel fungovat.

Upozornéni: Kotel smi byt instalovan pouze
k originalnimu zafizeni na nasavani vzduchu
a odvod spalin firmy Immergas. Tyto koufové
systémy jsou snadno rozpoznatelné podle
zvlastni identifika¢ni znacky a oznaceni s
rozliSovaci poznamkou: ,,nevhodné pro
kondenza¢ni kotle®.

Potrubi pro odvod spalin nesmi byt v kontaktu
nebo v blizkosti hoflavych materialii a kromé
toho nesmi prochazet hoflavym zdivem nebo
sténami z hoflavého materilu.

« Odporové faktory a ekvivalentni délky. Kazdy
prvek koutového systému ma odporovy faktor
dosazitelny pfi experimentalnich zkouskach
a uvedeny v nésledujici tabulce. Odporovy
faktor jednotlivych prvki je nezavisly na typu
kotle na ktery bude instalovin a jedna se o
bezrozmérnou hodnotu. Je nicméné podminén
teplotou kapalin, které potrubim prochazeji a
li$i se tedy pfi pouziti pro nasavani vzduchu a
nebo odvod spalin. Kazdy jednotlivy prvek ma
odpor, ktery odpovidé ur¢ité délce v metrech
roury stejného prameéru; takzvand ekviva-
lentni délka je odvoditelnd ze vztahu mezi
prislusnymi odporovymi faktory. Vsechny kotle
maji maximalni experimentdlné dosaZitelny
odporovy faktor o hodnoté 100. Maximalni
ptipustny odporovy faktor odpovid4 odporu
zji$ténému u maximalni povolené délky
potrubi s kazdym typem koncové soupravy.
Souhrn téchto informaci umoznuje provést
vypocty pro ovéfeni moznosti vytvoreni
nejraznéjsich konfiguraci kourového systému.

Umisténi tésnéni s dvojitym okrajem. Pro

spravné umisténi tésnéni s okraji na kolena

a prodluzovaci ¢ésti je nutné dodrzet smér

montdze uvedeny na obrazku (Obr. 1-7).

Regulace skrtici kourové klapky. Pro spravnou
funkci kotle je nutné sefidit $krtici klapku koute
umisténou na $achté odsavani vzduchu / koute
(Obr. 1-12).

Setizeni se provadi odsroubovdnim predniho
zévérového $roubu a pfesunem stupnicového
ukazatele do spravné polohy vyrovnanim vlastni
hodnoty do roviny s vodorovnym ukazatelem
(Obr. 1-12). Po dokonceni sefizeni utazenim
$roubu klapku zafixujte. Sefizeni se provadi podle
typu potrubi a jeho délky: Uvedeny vypocet je
mozné provést pomoci tabulek nastaveni skrtici
kourové klapky.

Regulace kourové $krtici klapky

Zeus 24 kW.
Koutova Prodlouzeni horizontalniho
Skrtici potrubi o prameéru 60/100 v
klapka metrech
3 0d 0do 0,5
5 0d0,5do2
10 0Od2do3
Regulace kouiové skrtici klapky Zeus 28 kW.
Koufovd | Prodlouzeni vertikalniho
Skrtici potrubi o priméru 60/100 Koufova ProdlouZeni horizontidlniho
klapka v metrech Skrtici potrubi o praméru 60/100 v
klapka metrech
3 0d0do2,2
3 0d0do0,5
5 0d2,2do3,7
5 0d 0,5do 2
10 0d 3,7do 4,7
10 0Od2do3
Koutova | *ProdlouZeni horizontal- Koutovda | Prodlouzeni vertikalniho
skrtici niho potrubi o priméru Skrtic potrubi o primeéru 60/100
klapka 80 se dvéma ohyby Klapka v metrech
3 0d0do2,2
3 0Od0do4
5 0d2,2do3,7
5 0Od4do26
10 0d3,7do 5,7
6 0d 26 do 35
Koufové | *Prodlouzeni horizontal-
Skrtici niho potrubi o priméru
Kouiova | *ProdlouZeni vertikalniho Klapk P . P
e ot ; .y apka 80 se dvéma ohyby
skrtici potrubi o praméru 80 bez
klapka ohybtl v metrech 3 0d0do2
3 0dodo8 5 0Od2do21
5 0d 8do 30 7 0Od 21 do 35
6 0d 30 do 40
Kouiova | *Prodlouzeni vertikalniho
Skrtici potrubi o praméru 80 bez
Koufové Prodlouzeni horizontdl- klapka ohybt v metrech
Skrtici niho potrubi o praméru
3 0Od0do6
klapka 80/125 v metrech °
3 0d0do 0,5 5 0d 6 do 25
5 0d 0,5 do 4,6 7 0d 25 do 40
10 Od46do7.4 Koufové Prodlouzeni horizontél-
Skrtici niho potrubi o priméru
Kouiova | Vertikdlni o nékolik metrii Klapka 80/125 v metrech
Skrtici prodlouzena trubice @ 3 0d 0do 0,5
klapka 80/125
5 0d0,5do 4,6
3 0d0do54
10 0d 4,6 do 10,1
5 0d 5,4do9,5
10 0d 9,5do 12,2 Koutovéa | Vertikdlni o nékolik metra
gkrtici prodlouZzena trubice @
klapk:
* Tyto hodnoty maximdlniho prodlouzeni jsou e 80/125
uvazoviny na 1 metr potrubi vyfukového a 3 0d0do5,4
zbytek potrubi nasavaciho.
5 0d5,4do 9,5
10 0d 9,5do 15,0
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* Tyto hodnoty maximdlniho prodlouzeni jsou
uvazoviny na 1 metr potrubi vyfukového a
zbytek potrubi nasdvaciho.
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Tabulka odporovych faktori a ekvivalentnich délek

Ekvivalentni délka Ekvivalentni délka Ekvivalentni
Odporovy koncentrické roury koncentrické roury délka roury
TYP POTRUBI faktor v metrech v metrech v metrech
[®) @ 60/100 @ 80/125 ? 80
Nasévani a . ) Nasavani m 7,1
. m m 2,
¥ vyfuk 16,5 Vyfuk m 5,5
Koncentricky ohybovy dil 90° o B Nasévani a Nasavani m 9,1
priméru 60/100 ﬂl!l . m1,3 m 3,5
vyfuk 21 Vyfuk m 7,0
Koancevntrick)’r ohybovy dil 45° o \\\\\\ Nasévani a Nasavani m 7,1
priméru 60/100 ‘e’ , m1l m 2,8
vyfuk 16,5 Vyfuk m 5,5
Kompletni koncovy horizontalni koncen-
tricky dil nasévéni a vg’ffuku o priméru L, Nasdvani m 20
70 Nasdvani a
60/100 i vifuk 46 m 2,8 m 7,6
- Vyfuk m 15
Kompletni koncovy horizontalni : L, Nasavani m 14
koncentricky dil nasavéani a vyfuku % Narsavam a m1,9 m5,3
o priméru 60/100 ‘ vyfuk 32 Vyfuk m 10,6
Kompletni koncovy vertikalni koncentricky L
dil nasdvani a vyfuku o priimépy 60/100 Nasévani a Nasdvéni m 18
— R m25 m7
o [T || vyfuk 41,7
] Vifuk m 14
il
Koncentricka roura o priiméru @ 80/125 - Nasavani m 2,6
ml [ al Nasavinia m 0,4 m1,0
- 1 vyfuk 6 Vfuk m 2,0
Koncentricky ohybovy dil 90° o il Nasévani a Nasévéni m 3,3
praméru 80/125 ﬂl!!‘ . mo,5 m1,3
us vyfuk 7,5 Vjfuk m 2,5
Koncentricky ohybovy dil 45°0 A L Nasavéni m 2.6
priméru 80/125 'ﬁ\\ Nas,avam a m 0,4 m 1,0
e vyfuk 6 Vyfuk m 2,0
Kompletni koncovy vertikalni koncentricky
dil nasavani a vyfuku o priméru 80/125 Nasavani m 14,3
1400 AvAani
Na,sfavkar;‘; m 2,0 m5,5
s e ,
g S Vyfuk m 11,0
1100
Kompletni koncovy vertikalni ; Nasévani Nasavani m 11,5
koncentricky dil nasdvania - EI'ElE‘ 'flfsal\('é;r;l a m 1,6 m 4,4
vyfuku o praméru 80/125 T ‘ vytuk 26,5 Vyfuk m 8,8
Kompletni koncovy horizontalni koncen- o
tricky dil nasavani a vyfuku o priméru Nasévani a Nasdvini m 16,9
80/125 vjfuk 39 m2,3 m 6,5
- Vyfuk m 13
Kompletni koncovy horizontalni koncentricky dil L, Nasavani m 14.8
nasavani a vyfuku o priiméru Narsavanl a m 2,0 m 5,6 -
@ 80/125 vyfuk 34 Vyfukm 11,3
Koncentricka redukce z priméru 60/100 Nasavani a Nasévani m 5,6
na pramér 80/125 se sbérem kondenzatu " m 0,8 m2,2
vyfuk 13 Vyfuk m 4,3
Koncentricka redukce z priméru i Nasavani
N asdvani m 0,8
60/100 na primér 80/125 Pt mo,1 mo,3
vyfuk 2 Vyfuk m 0,6
Roura o priiméru 80 m 1 (s izolaci nebo Nasavani 2,3 mo,1 m 0,4 Nasévéni m 1,0
bez) R S—
= = H) Vyfuk 3 mo,2 m 0,5 Vyfuk m 1,0
Koncovy dil nasavani o priiméru 80 m 1 (s
izolacf nebo bez) p Naséavani 5 m 0,3 m 0,8 Nasavani m 2,2
Na;;ivgci koncovy fus o prizméru 80. - Nasavani 3 m 0,2 m 0,5 Nasdvani m 1,3
Vykladaci t inal @ 80 T
yklddaci termindl @ ﬁ Vyfuk 2,5 mo,1 mo,4 Vyfuk m 0,8
Vyfukovy koncovy ohybovy kus 90° ﬁi% Nasavani 5 m 0,3 m 0,8 Nasavani m 2,2
o priméru 80 Vyfuk 6,5 m o4 m1,1 Vjfuk m 2,1
Vyfukovy koncovy ohybovy kus 45° @ Nasévéni 3 m 0,2 m 0,5 Nasavani m 1,3
o praméru 80 Vyfuk 4 mo,2 m 0,6 Vyfukm 1,3
Paralelni rozdvojka o priméru 80 Nasavani a Nasavani m 3,8
z priiméru 60/100 na primeér 80/80 % vyfuk 8,8 m 0,5 m 1,5 Vyfuk m 2,9
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Horizontalni nasavaci souprava - odvod @ 60/100.
Montaz soupravy (Obr. 1-13) koncentricky ohyb s
prirubou (2) insta-lujte na stredni otvor kotle, mezi oba
prvky vlozte tésnéni (1) a utdhnéte pomoci §roubt ze sou-
pravy. Koncovou trubku (3) zasunte az na doraz vnitni
stranou (hladkou) do vnéjsi strany (s okrajovou obrubou)
ohybu (2). Nezapomente predtim navléknout odpovida-
jici vnitini a vnéjéi rizici. Timto zptisobem dosahnete
dokonale tésného spojeni jed-notlivych ¢asti soupravy.
Pozndmka: Pokud mdtev timyslu instalovat kotel v mistech,
kde teplota klesd na extrémni hodnoty, je k dispozici zvldstni
protimrazova souprava, kterou je mozné instalovat jako
alternativu k standardni soupravé.

« Spojeni koncentrickych trubek nebo prodluzovacich
casti a kolen @ 60/100 pomoci spojky. Pii instalaci
ptipadnych prodluzovacich ¢asti k dalsim ¢astem
koutového systému pomoci spojky je tieba postupovat
nasledujicim zptisobem: koncentrickou trubku nebo
koncentrické koleno zasuite az na doraz vnitini stra-
nou (hladkou) do vnéjsi strany jiz instalované soucasti
(s okrajovou obrubou). Timto zptisobem dosahnete
dokonale tésného spojeni jednotlivych ¢asti soupravy.

Horizontalni soupravu o priméru 60/100 pro nasavani
a vyfuk je moZné instalovat s vystupem vzadu, napravo,
nalevo nebo vepredu.

« Pouziti s vystupem vzadu (Obr. 1-14). Délka roury 970
mm umoziuje prichod sténou o maximalni tloustce
685 mm. Bézné byva potieba zkratit koncovou ¢ast.
Délku stanovte sou¢tem nésledujicich hodnot: Tloustka
stény + vnitfni vy¢nélek + venkovni vy¢nélek. Minimal-
ni nezbytnd délka vy¢nélki je uvedena na obrazku.

« Pouziti s postrannim vystupem (Obr. 1-15); Pomoci
jedné horizontalni soupravy pro nasavani a vyfuk bez
prislusnych prodluzovacich dili1 je maximalni vzdale-
nost mezi vertikalni osou vyvodu a venkovni sténou je

905 mm.

« Prodluzovaci dily pro horizontalni soupravu. Horizon-
talni nasavaci a vjfukovou soupravu o priméru 60/100
je mozné prodlouZit aZ na maximaln{ délku 3000 mm
horizontdlné v¢etné koncového rostu a mimo koncen-
trického kolena na vystupu z kotle. Tato konfigurace
odpovida odporovému faktoru o hodnoté 100. V téchto
ptipadech je nutné si objednat pislusné prodluzovaci
kusy.

Ptipojeni pomoci jednoho prodluzovaciho dilu (Obr.
1-16). Maximélni vzdélenost mezi vertikalni osou kotle
avenkovni sténou je 1855 mm.

Ptipojeni se dvéma prodluzovacimi dily (Obr. 1-17).
Maximalni vzdalenost mezi vertikalni osou kotle a
venkovni sténou je 2805 mm.

Horizontalni nasav./vyfuk. souprava o pruméru
80/125. Montaz soupravy (Obr. 1-18): Instalujte koleno
s obrubou (2) na stfedovy otvor kotle, pficemz mezi né
vlozte tésnéni (1), které najdete v soupraveé a utahnéte ho
$rouby, které jsou soucasti soupravy. Redukei (3) nasunte
nadoraz vnitini stranou (hladkou) do vnéjsi strany kolena
(2) (s tésnénim s obrubou). Koncentricky koncovy kus o
priméru 80/125 (4) zasuite az na doraz vnitfni stranou
(hladkou) do vnéjii strany (s tésnénim s obrubou).
Nezapomerite predtim navléknout odpovidajici vnitini
a vnéjsi razici. Timto zpiisobem dosdhnete dokonale
tésného spojeni jed—notlivych ¢asti soupravy.

« Pripojeni prodluzovacich kust a koncentrickych
kolen o primeéru 80/125 pomoci spojek. P instalaci
ptipadného prodlouzeni pomoci spojek k dalsim
prvkim koufového systému je tfeba postupovat
nasledovné: Koncentrickou rouru nebo koleno zasunte
az na doraz vnitfni stranou (hladkou) do vnéjsi strany

(s obrubovym tésnénim) dfive instalovaného prvku.
Timto zptisobem dosahnete dokonale tésného spojeni
jed-notlivych prvki.
Upozornéni: Kdyz je nutné zkrétit koncovy vyfukovy kus
a/nebo prodluzovaci koncentrickou rouru, musi vnitfni
potrubi vy¢nivat vzdy o 5 mm vzhledem k venkovnimu
potrubi.

Horizontalni souprava o priméru 80/125 pro nasavani a
vyfuk se bézné pouziva v piipadech, kdy je tieba pouzit
mimotadné dlouhé prodluzovaci kusy; soupravu s
primérem 80/125 je mozné instalovat s vyvodem vzadu,
napravo, nalevo nebo vepredu.

« Prodluzovaci dily pro horizontalni soupravu. Hori-
zontalni nasavaci a vyfukovou soupravu o praméru
80/125 je mozné prodlouzit az na maximalni délku 7
300 mm horizontalné véetné koncového rostu a mimo
koncentrického kolena na vystupu z kotle a redukce o
priméru 60/100 na pramér 80/125 (Obr. 1-19). Tato
konfigurace odpovida odporovému faktoru o hodnoté
100. V téchto ptipadech je nutné si objednat ptislusné
prodluzovaci kusy.

Poznamka: Pii instalaci potrubi je nutné kazdé tii
metry instalovat tahovy pas s hmozdinkou.

Venkovni roét. Pozndmka: Z bezpec¢nostnich divodi
se doporucuje nezakryvat, a to ani docasné, koncovy

nasav./vyfuk kus kotle.

Vertikalni souprava s hlinikovou taskou @ 80/125.
Montaz soupravy (Obr. 1-20): koncentrickou pfirubou
(2) instalujte na stfedni otvor kotle, mezi oba prvky
vlozte tésnéni (1) a utahnéte pomoci $roubt ze soupra-
vy. Redukei (3) nasunte vnittni stranou (hladkou) do
vngjsi strany koncentrické priruby (2). Instalace falesné
hlinikové tasky. Stresni tasku nahradte hlinikovym pltem
(5) a upravte ho tak, aby umoznil odtékani destové vody.
Na hlinikovou tasku umistéte pevny palkulovity dil

815 220
Maximalni 685
Souprava obsahuje:
1 kus- Tésnéni (1)
1 kus- Koncentrické koleno 90° (2)
1 kus-  Koncentrickd nasdvaci/vyfukovd
roura 60/100 (3) 130

1 kus-  Vnitini riiZice (4)
1 kus- Vnéjsi riizice (5) 114

C12 Maximalni 1870 C12

950 790 130
i NN
A== = —
Maximalni 1855
1-16
Maximalni 2820
950 T 950 T
E | ——| e ———— | R——
Maximaélni 2805
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1 kus- Koncentricky koncovy nasavaci/vyfukovy
dil o privméru 80/125

1 kus- vnitini riiZice (5)

1 kus- vnéjsi riizice (6)

C12 C12
Maximalni 7300 mm
9 7005 295
in N

Souprava obsahuje: ~ . \ NE T

1 kus- Tésnéni (1) — — ya =

1 kus- Koncentrické koleno o priiméru 60/100 (2) \

1 kus- Redukce z priiméru 60/100 na privmér N

80/125(3) Maximalni 7195

1-19

(7) a vsunte dovnitf trubku pro nasavani a odvod (6).
Koncentrickou koncovku @ 80/125 zasurite az na doraz
vnitini stranou (6) (hladkou) do vnejsi strany redukee (3)
(s okrajovou obrubou), jesté predtim nasuiite rizici (4).
Timto zptisobem dosahnete dokonale tésného spojeni
jednotlivych ¢asti soupravy.

« Spojeni koncentrickych prodluzovacich ¢asti a kolen
pomoci spojky. Pii instalaci ptipadnych prodluzovacich
¢asti k dal$im ¢astem koutového systému pomoci
spojky je tieba postupovat nasledujicim zptisobem:
koncentrickou trubku nebo koncentrické koleno
zasurite az na doraz vnitni stranou (hladkou) do vnéjsi
strany jiz instalované soucésti (s okrajovou obrubou).
Timto zptisobem dosahnete dokonale tésného spojeni
jednotlivych ¢asti soupravy.

Upozornéni: KdyZ je nutné zkrétit koncovy vyfukovy kus

a/nebo prodluzovaci koncentrickou rouru, musi vnitfni

potrubi vy¢nivat vzdy o 5 mm vzhledem k venkovnimu
potrubi.

Tento specificky koncovy kus umoznuje vyfuk koute a
nasavani vzduchu nezbytného ke spalovini ve vertikal-
nim sméru.

Poznamka: Vertikilni souprava o praméru 80/125 s
hlinikovou taskou umoziiuje instalaci na terasach a
sttechach s maximalnim sklonem 45% (24°) a vysku mezi
koncovym poklopem a ptilkulovym dilem (374 mm) je
treba vzdy dodret.

Vertikalni soupravu v této konfiguraci je mozné prodlouzit

az na maximaln¢ 12200 mm linedrné vertikalné vcetné
koncového dilu (Obr. 1-21). Tato konfigurace odpovida
odporovému faktoru o hodnoté 100. V tomto pripadé je
nutné si objednat pistusné prodluzovaci spojkové kusy.

Pro vertikalni vyvod je mozné pouzit také koncovy kus o
priméru 60/100 v kombinaci s koncentrickou ptirubou
s kodovym oznacenim 3.011141 (prodava se oddélené).
Vysku mezi koncovym poklopem a piilkulovym dilem
(374) je vzdy treba dodrzet (Obr. 1-21).

Vertikalni soupravu v této konfiguraci je mozné
prodlouzit az na maximalné 4700 mm linedrné vertikalné
véetné koncového dilu (Obr. 1-21).

Délici souprava @ 80/80. Délici souprava @ 80/80
umoznuje oddélit vedeni k nasdvani vzduchu a vedeni
k odvodu spalin zptisobem uvedenym na obrazku. Z
potrubi (S) se odvadéji spaliny. Z potrubi (A) se nasava
vzduch pottebny ke spalovéni. Nasavaci potrubi (A) se
miize vzhledem k ustfednimu odvodu spalin (S) instalovat
doprava i doleva. Obé potrubi mohou byt orientovina
jakymkoli smérem.

« Montiz délici soupravy @ 80/80. Prirubu (4) instalujte
nasttedni otvor kotle, mezi oba prvky vlozte tésnéni (1)
autdhnéte pomoci §roubti ze soupravy. Sejméte plochou
prirubu vboénim otvoru vzhledem ke stfednimu otvo-
ru (podle potfeby) a nahradte ji ptirubou (3), pouzijte
tésnéni (2) jiz umisténé v kotli a utahnéte prilozenymi
$rouby. Zasurite ohyby (5) vnittni stranou (hladkou) do
vngjsi strany prirub (3 a4). Zasunite az na doraz nasavaci
koncovku (6) vnitfni stranou (hladkou) do vnéjsi

strany ohybu (5), nezapomente predtim navléknout
odpovidajici vnitfni a vnéjsi rizici. Zasunte az na doraz
odvodni trubku (9) vnitfni stranou (hladkou) do vnéjsi
strany ohybu (5), nezapomente predtim navléknout
odpovidajici vnitini rizici. Timto zpiisobem dosahnete
dokonale tésného spojeni jednotlivych ¢asti soupravy.
Pripojeni prodluzovaciho potrubi a kolen pomoci
spojek. Pii instalaci ptipadného prodlouzeni pomoci
spojek k dalsim prvkiam koufového systému je tieba
postupovat nasledovné: Vyfukovou trubku nebo koleno
zasutite aZ na doraz vnittni stranou (hladkou) do vnéjsi
strany (s okrajovym tésnénim) dfive instalovaného
prvku. Timto zpisobem dosahnete dokonale tésného
spojeni jed-notlivych prvki.

Na obrazku (Obr. 1-24) je uvedena konfigurace s ver-
tikdlnim vyfukem a horizontélnim nasavanim.
Instala¢ni obvodové rozméry. Na obrazku (Obr. 1-23)
jsou uvedeny minimalni obvodové rozméry instalace
koncové soupravy rozdélovace o priuméru 80/80 v
meznich podminkach.

Prodluzovaci kusy pro délici soupravu o priméru
80/80. Maximdlni rovna délka (bez zahybt1) vertikalné
pouzitelnd pro nasavacia vyfukové roury o priméru 80
je 41 metrd, kde 40 je pro nasévani a 1 pro vyfuk. Tato
celkova délka odpovida odporovému faktoru o hodnoté
100. Celkové uzite¢nd délka ziskand sou¢tem nasavacich
a vyfukovych trub o priméru 80 muze doséhnout
maximélnich hodnot uvedenych v nasledujici tabulce V
ptipadé nutnosti pouziti doplitkii nebo smisenych dil
(napiiklad pfechod z rozdélovace o prioméru 80/80 na

Souprava obsahuje:

1 kus- Tésnéni (1)

1 kus- Koncentrickd vnéjsi priruba (2)

1 kus- Redukce z priiméru 60/100 na
priimér 80/125 (3)

1 kus- RuiZice (4)

1 kus- Hlinikova taska (5)

1 kus- Koncentrickd roura pro
nasdvdni a vyfuk o priiméru
80/125 (6)

1 kus- Pevny piilkulovy dil (7)

1 kus- Pohyblivy piilkulova dil (8)

C32

374 mm

Maximalni 12200 mm
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koncentrickou troubu) je mozné vypo¢itat maximalni
mozné prodlouzeni pomoci odporového faktoru pro
kazdy komponent nebo jeho ekvivalentni délku. Soucet
téchto odporovych faktorti nesmi prekrocit hodnotu
100.

« Ztratateploty vkoufovém potrubi (Obr. 1-25). Abyste se
vyhnuli problémim s kondenzaci spalin ve vyfukovém
potrubi o primeéru 80 zptisobenych jejich ochlazenim
pres sténu, je nutné omezit délku bézného vyfukového
potrubi o priméru na pouhych 5 metri. Je-li potfeba
prekonat vétsi vzdalenosti, je nutné pouzit izolované
potrubi o praméru 80 (viz kapitola izolovand délici
souprava o primeéru 80/80).

Izolovana délici souprava o priméru 80/80. Montiz
soupravy (Obr. 1-26): Instalujte pfirubu (4) na stfedovy
otvor kotle, pri¢emz mezi né vlozte tésnéni (1) a utahnéte
ji pomoci $roubt s Sestihrannou hlavou a plochou
$pickou, které jsou soucasti soupravy. Sejméte plochou
prirubu, kterd se nachazi v postrannim otvoru vzhledem
k stfedovému otvoru (podle potieby) a nahradte ji
prirubou (3), pouzijte tésnéni (2) jiz umisténé v kotli a
utdhnéte prilozenymi samoreznymi $picatymi Srouby.
Zasunte a posouvejte uzaver (6) na koleno (5) z vnitini
(hladké) strany; potom zasurite kolena (5) vnitini stranou
(hladkou) do vnéjsf strany pifruby (3). Zasusite koleno
(11) vnittni stranou (hladkou) do svrchni vnéjsi strany

priruby (4). Zasunte na doraz koncovy nasavaci dil
(7) vnitini ¢asti (hladkou) do vnéjsi strany kolena (5),
pred ¢imz nezapomerite vlozit riiZice (8 a 9), které jsou
zarukou spravné instalace mezi troubou a zdi. Nakonec
nasadte uzavér (6) na koncovy dil (7). Zasunte na doraz
vyfukovy dil (10) vnitini ¢asti (hladkou) do vnéjsi strany
kolena (11), pred ¢imz nezapomente vlozit rizici (8), ktera
zajisti spravnou instalaci mezi troubou a koutovodem.

« Pripojeni prodluzovaciho potrubi a kolen pomoci
spojek. Pii instalaci piipadného prodlouzeni pomoci
spojek k dal$im prvkim koutového systému je tieba
postupovat nasledovné: Koncentrickou rouru nebo
koleno zasunite aZ na doraz vnitini stranou (hladkou)

C82

170 C42

T it [y
\OI{TI{ T I T Ty
NI i T

95
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|
I [_‘\ HH
e Chft%' AP
Souprava obsahuje:
1 kus- Vyfukové tésnéni (1)
1 kus- Nasdvaci vnéjsi priruba (3)
1 kus- Tésnéni pfiruby (2) Q N
1 kus- Vyfukovd vnéjsi pfiruba (4) ® ®
1 kus- Kolena 90° o priiméru 80 (5) | E—1
1-22 1 kus- Koncovy naséavaci dil o priiméru 80 (6) wo )
1 kus- Vnitini rizice (7) -
Ccs52 | ! kus- Vnéjsi riizice (8)
1 kus- Vyfukovd roura o priiméru 80 (9) 123
C82
Z <
= 305 m 5m e e
s
- —
== RN
I N O K\ N SN — T I\ N A q
f m T ? A E L:F \ &
T o
80 mm Im
[T T -
L A | T R Sossot 1 ot
| R — LIl ligppy
0200 0O0)
1-24 —~~— 1-25
Maximalni pouzitelné délky
(v&etné nasévaciho rostového koncového kusu a dvou 90° kolen)
NEIZOLOVANE POTRUBI INSULATED PIPE
Vyfuk (m) Naséavani (m) Vyfukt (m) Nasavani (m)
1 36,0 6 29,5
2 34,5% 7 28,0*
3 33,0% 8 26,5*
4 32,0* 9 25,5*
5 30,5* 10 24,0*
* Nasdvaci potrubi mizZe byt prodlouzeno o 2,5 metru v ptipadé odstranéni 11 22,5*
kolena na strané vyfuku, 2 metry pfi odstranéni kolena na strané séni a o
4,5 metrt v pfipadé odstranéni obou kolen. 12 21,5
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do vnéjsi strany (s obrubovym tésnénim) dfive insta-
lovaného prvku. Timto zptisobem dosahnete dokonale
tésného spojeni jed-notlivych prvki.

Izolace koncové délici soupravy. V pfipadé problému
s kondenzaci spalin ve vyfukovém potrubi nebo na
venkovnim povrchu nasavaciho potrubi spole¢nost
Immergas na zadost dodava izolované nasavaci a
vyfukové roury. Izolace se miZe stit nezbytnou na
vyfukovém potrubiz diivodu nadmérné teplotni ztréty
spalin na jejich trase. Izolace mize byt nezbytnou na
nasavacim potrubi, protoze vstupujici vzduch (pokud je
velmi chladny) miiZe ochlazovat vnéjsi povrch potrubi
na teplotu nizsf, nez je rosny bod vzduchu prosttedi, ve
kterém se nachazi. Na obrézcich (Obr. 1-27+1-28) jsou
znazornény rizné aplikace izolovanych potrubi.

Izolované roury jsou tvofeny jednou koncentrickou

rourou o vhitinim primeéru 80 a vnéj$im priméru 125

se vzduchovou mezerou. Neni technicky mozné zacit

s obéma izolovanymi koleny o priméru 80, protoze to

obvodové rozméry neumoznuji. Je nicméné mozné

zacit jednim izolovanym kolenem a volbou nasavactho
avyfukového potrubi. V piipadé, Ze za¢nete izolovanym
nasavacim kolenem, je nutné ho zasunout do vlastni
priruby az na doraz na prirubu vyfuku spalin. Tim

se na stejnou vysku dostanou dva vystupy nasavani a

vyfuk spalin.

« Ztrata teploty v izolovaném koutovém potrubi. Abyste
se vyhnuli problémiim s kondenzaci spalin v izolo-
vaném vyfukovém potrubi o priméru 80 zptisobenych
jejich ochlazenim pres sténu, je nutné omezit délku vy-
fukového potrubi o priméru na 12 metri. Na obrazku
(Obr. 1-28) je uveden typicky ptiklad izolace, kratké
nasavaci potrubi a velmi dlouhé vyfukové potrubi
(delsi nez 5m). Izolované je celé nasavaci potrubi, aby
se zabranilo kondenzaci vlhkého vzduchu prostredi, ve
kterém se kotel nachdzi ve styku s potrubim ochlazenym
vzduchem vstupujicim z vnéjsiho prostiedi. Je izolované
celé vyfukové potrubi kromé kolena na vystupu z
rozdvojky, aby se snizilo rozptylovani tepla v potrubi a
zabranilo tvorbé kondenzatu spalin.

Poznédmka: Pfi instalaci izolovaného potrubi je nutné
kazdé dva metry instalovat tahovy pas s hmozdinkou.

« Konfigurace typu B s otevienou komorou a umélym
tahem

Po sejmuti postrannich uzavéri na vzduchotésné
komote a pomoci soupravy krytu (volitelné) je vzduch
nasévan ptimo z prostredi, kde je kotel instalovén a kout
je odvadén do jednoduchého komina nebo ptimo do
venkovniho prosttedi.

Kotel je v této konfiguraci podle pokyni pro montaz (Obr.
1-10+1-11), klasifikovén jako kotel typu B.

U této konfigurace:

- jevzduch nasavan ptimo z prostiedi, kde je kotel insta-

lovan; Proto je nutné ho instalovat pouze do neustale
vétranych mistnosti;

kout je tteba odvadét vlastnim jednoduchym kominem
nebo pfimo do venkovni atmosféry;

- Kotle s otevienou komorou typu B nesmi byt instalo-
vany v mistnostech, kde je vyvijena priamyslova cinnost,
umeélecka nebo komer¢ni ¢innost, pi které vznikaji
vypary nebo tékavé latky (vypary kyselin, lepidel, barev,
fedidel, hotlavin apod.), nebo prach (napt. prach po-
chézejicize zpracovani dfeva, uhelny prach, cementovy
prach apod.), které mohou $kodit prvkiim zafizeni a
narusit jeho ¢innost.

Pii instalaci ve vnitfnim prostfedi v konfiguraci typu B je

povinnosti instalovat prislusnou soupravu horniho krytu

spolu s soupravou vyfuku spalin.
Je tedy nutné respektovat platné technické normy.

1.8 ODVOD KOURE DO KOUROVODU/
KOMINA

Odvod koute nesmi byt ptipojen ke spolecnému
rozvétvenému koutovodu tradicniho typu. Odvod koufe
musi byt pripojen ke zvlastnimu spole¢nému koufovodu
typu LAS. Koutovody musi byt vyslovné konstruovany
podle metodologie vypoctu a zakonnych predpisi tech-
nickymi pracovniky s odbornou kvalifikaci.

Césti kominti nebo koutovodi, ke kterym se pripoji vyfu-
kova spalinova roura musi odpovidat pozadavkiim normy.

1.9 VYVEDENI SPALIN DO EXISTUJICICH
KOMINU

Pomoci specidlniho intuba¢niho systému je mozné pro
odvod spalin kotle vyuzit stavajicich komind, koutovodit
nebo koutovych vyvodt. K intubaci je nutné pouzit
potrubi, které vyrobce uznava za vhodné pro tento tcel
podle zptisobu instalace a pouziti, které uvadi, a platnych
predpisti a norem.

1.10 KOUROVODY, KOMINY A KOMINOVE
NASTAVCE

Koutovody, kominy a kominové ndstavce pro odvod

spalin mus{ odpovidat pozadavkiim platnych norem.

Umisténi tahovych koncovych kusti. Tahové koncové

kusy musi:

- byt umistény na vnéjsich obvodovych zdech budovy;

- byt umistény tak, aby vzdalenosti respektovaly mini-
mélni hodnoty uvedené v platné technické smérnici.

Odvod spalin zafizeni s umélym tahem v uzavienych
prostorach pod otevienym nebem. V prostorach pod
otevienym nebem uzavienych ze vSech stran (vétraci
Sachty, svétliky, dvory apod.) je povoleny ptimy odvod
produktt spalovani ze zafizeni na spalovani plynu s
ptirozenym nebo nucenym tahem a vyhfevnosti nad
4 do 35 kW, pokud budou dodrzeny podminky platné
technické smérnice.

111 PLNENI ZARIZENI

Po pripojeni kotle pfistupte k naplnéni systému pomoci
plniciho kohoutu (Obr. 2-2).

Plnéni je tfeba provadét pomalu, aby se uvolnily vzdu-
chové bubliny obsazené ve vodé a vzduch se vypustil z
praduchi kotle a vytapéciho zafizeni.

V kotli je zabudovan automaticky odvzdusnovaci ventil
umistény na cerpadle. Zkontrolujte, zda je kloboucek povo-
leny. Oteviete odvzdusiiovaci ventily radiatora.
Odvzdusnovaci ventily radidtort se uzaviou, kdyz zacne
vytékat pouze voda.

Plnici ventil se zavie, kdyz manometr kotle ukazuje
hodnotu priblizné 1,2 bart.

Souprava obsahuje:
1 kus- Vyifukové tésnéni (1)
1 kus- Tésnici piruba (2)

1 kus-vnéjsi priruba vyfuku (4)

1 kus- Kolena 90° o priiméru 80 (5)

1 kus- Uzdvér trouby (6)

1 kus- Izolovany koncovy nasdvaci dil o priiméru 80 (7)
2 kus- Vnitini rizice (8)

1 kus- Vnéjsi rizice (9)

1 kus- Izolovand vyfukovd roura o prisméru 80 (10)

1-26

1 kus- Koncentricky ohybovy dil 90° o priiméru 80/125 (11)
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Poznamka: Pfi téchto operacich spoustéjte obéhové
cerpadlo vintervalech pomoci hlavniho volic¢e umisténého
na piistrojové desce. Obéhové ¢erpadlo odvzdusnéte
vysroubovanim predniho uzavéru a udrzenim motoru
v ¢innosti.

Po dokonceni operace uzavér zasroubujte zpét.

1.12 UVEDENI PLYNOVEHO ZARIZENI DO
PROVOZU

Pti uvadéni zafizeni do provozu je nutné:

- oteviit okna a dvefe;

zabrnit vzniku jisker a otevieného plamene;

odvzdusnit potrubi;

zkontrolovat tésnost vnitniho zatizeni podle pokynt
stanovenych normou.

1.13 UVEDENI KOTLE DO PROVOZU
(ZAPNUT)

Aby bylo mozné dosahnout vydani prohlaseni o shodé

pozadovaného zékonem, je potfeba pii uvadéni kotle do

provozu provést nasledujici:

zkontrolovat tésnost vnitfniho zafizeni podle pokynii

stanovenych normou;

- zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu, pro
ktery je kotel urcen;

zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapaleni;

zkontrolovat, zda priitok plynu a ptislusné tlaky jsou v
souladu s hodnotami uvedenymi v piruce (Odstavec
3.16);

zkontrolovat, zda bezpe¢nostni zatizeni pro piipad ab-
sence plynu pracuje spravné a dobu, za kterou zasihne;

zkontrolovat zasah hlavniho spinace umisténého na
kotli a v kotli;

Dostupna vytlacna vyska

- zkontrolovat, zda nasavaci a vyfukovy koncentricky
koncovy kus (v ptipadé, Ze je jim kotel vybaven) neni
ucpany.

Pokud jen jedna tato kontrola bude mit negativni vysledek,

kotel nesmi byt uveden do provozu.

Pozndmka: tvodni kontrolu kotle musi provést kvalifi-
kovany technik. Zaruka na kotel pocind plynout od data
této kontroly.

Osvédceni o kontrole a zdruce bude vyddno uZivateli.

1.14 OHRIVAC TEPLE UZITKOVE VODY
Ohfivac Zeus kW je akumulacniho typu s kapacitou 45
litrG. Uvnitt ohfivace je umisténa prostorové rozmérna
hadovité vinuta trubka z nerez oceli slouZici k tepelné
vyméné, kterd umoziuje vyrazné zkrétit dobu ohfevu
vody. Tyto ohfivace s pladtém a dnem z nerez oceli jsou
zdrukou dlouhé Zivotnosti.

Postuptim pii montaZi a svatovani technologii T1G. je
vénovana pozornost nejjemnéj$im detailtiim, aby byla
zaruena maximalni spolehlivost.

Spodni prihledova piruba umozije praktickou kon-
trolu ohfivace a viménikové hadovité trubky a zdroven
pohodIné vnitfni ¢isténi.

Na krytu ptiruby jsou umistény ptipojky na uZitkovou
vodu (vstupni na studenou a vystupni na teplou vodu) a
uzévér vstupu magnéziové anody véetné anody samotné,
kterd je dodavana sériové za ucelem vnitini ochrany
hotdku pted korozi.

Poznédmka: Jednou ro¢né nechte kvalifikovanym techni-
kem (napt. z autorizované asistenc¢ni sluzby spole¢nosti
Immergas) zkontrolovat u¢innost magnéziové anody
ohfivace. Ohfiva¢ je uren pro zasunuti piipojky obéhu
uzitkové vody.

,
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1.15 OBEHOVE CERPADLO

Kotle série Zeus se dodavaji s jiz zabudovanym
cerpadlem s elektrickym regulatorem rychlosti
se tfemi polohami. Pouziti prvni rychlosti se
nedoporucuje, protoze zafizeni pak nepracuje
spravné. Chcete-li dosdhnout nejlepsiho vykonu
kotle, doporucujeme u novych zatizeni (monotubus
a modul) pouzivat obéhové ¢erpadlo nastavené na
nejvyssi rychlost (tfeti rychlost). Obéhové cerpadlo
je jiz vybaveno kondenzatorem.

Pripadné odblokovani cerpadla. Jestlize je po
dlouhé prestavce cerpadlo zablokované, je nutné
vy$roubovat piedni uzavér a pomoci §rouboviku
otocit hiidelem motoru. Tento postup provadéjte
jen s nejvétsi opatrnosti, abyste hiidel neposkodili.

1.16 SOUPRAVY K OBJEDNANI

« Souprava uzaviracich ventili (mozno objednat).
Na kotel je mozné namontovat uzaviraci ventily,
které se nasadi na trubky ndbéhového a vratného
okruhu ptipojného prislusenstvi. Tato souprava
je velmi uzite¢na pii udrzbé, protoze umoziuje
vypustit pouze kotel a ne cely systém.

Souprava zénovych zafizeni (mozno objednat).
V ptipadé, Ze je potieba vytapéci systém rozdélit
do vice z6n (maximalné tfi) a obsluhovat je
oddélené na sobé nezavislo regulaci a za i¢elem
zachovani zvy$eného pritoku vody pro kazdou
z6nu, dodava Immergas na objednani soupravu
zonovych zatizeni.

Souprava davkovace polyfosfatti (mozno objed-
nat). Davkova¢ polyfosfatl zabranuje usazovani
kotelniho ka—mene a tim umoziuje dlouhodobé
zachovani ptivodnich podminek tepelné vymény a
ohfevu uzitkové vody. Kotel je k instalaci soupravy
davkovace polyfosfatti jiz upraven.

Vyse uvedené soupravy se dodavaji kompletni spolu
s navodem k montazi a pouZit.
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1.17 SOUCASTI KOTLE ZEUS 24-28 KW

O
G R M AC AF

Legenda: 13
1 - Tlakova zdsuvka zdporného signdlu 14
2 - Tlakova zdsuvka kladného signdlu 15
3 - Odbérovd mista (vzduch A) - (spaliny F) 16
4 - Presostat spalin 17
5 - Ventildtor 18
6 - Primdrni vyménik 19
7 - Odvzdustiovaci ventil 20
8 - Cerpadlo kotle 21
9 - Plynovy ventil 22
10 - Trojcestny ventil (motorizovany) 23
11 - Plnici kohout zatizeni 24
12 - Expanzni nddoba zafizeni 25

6

RERRER 7

p—g

3
=

Uzitkovd sonda

Nerezovy ohtivac
Bezpecnostni ventil 3 bar
Vypustny kohout zatizeni
Bezpecnostni ventil 8 bar
Vypustny kohout ohtivace
Vzduchotésnd komora
Digestor

Vytlacnd sonda

Spalovaci komora
Bezpecnostni termostat
Hordk

Zapalovaci a detekcni svicky
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POKYNY K POUZITI A

UDRZBE
2.1 UDRZBA A CISTENI
Upozornéni: Tepelna zafizeni musi byt podro-
bovana pravidelné udrzbé (k tomuto tématu se
dozvite vice v oddilu této prirucky vénovanému
technikovi, respektive bodu tykajiciho se ro¢ni
kontroly a udrzby zafizeni) a ve stanovenych
intervalech provadéné kontrole energetického
vykonu v souladu s platnymi ndrodnimi, re-
giondlnimi a mistnimi pfedpisy. To umoznuje
zachovat bezpe¢nostni, vykonnostni a funkéni
vlastnosti, kterymi je tento kotel charakteristicky,
neménné v ¢ase. Doporucujeme vam, abyste
uzavieli ro¢ni smlouvu o ¢isténi a udrzbé s vasim
mistnim technikem.

2.2 VSEOBECNA UPOZORNENI

Zavésny kotel nevystavujte pfimym vypartim ze
sporakil. Kotel nesmi pouzivat déti a nepoucené
osoby. Nedotykejte se koncovky na odvod spalin
(je-li ukotle), protoze muize dosahovat velmi vy-
sokych teplot. Z bezpe¢nostnich divodi ovérte,
zda neni koncentricka koncovka k nasavani
vzduchu/odvodu spalin (je-li u modelu) i jen
docasné ucpand.

Rozhodnete-li se kotel do¢asné vypnout, je tfeba:
a) vypustit vodovodni potrubi v pfipadé, Ze neni

mozné pouzit prostredky proti mrazu;

b) uzavtit privod elekttiny, vody a plynu.

2.3 OVLADACI PANEL

V ptipadé praci nebo udrzby na zafizenich, které

se nachdzeji v blizkosti vedeni a zafizeni na od-

vod spalin a jejich prisludenstvi vypnéte ptistroj a

po dokoncéeni praci nechte zkontrolovat u¢innost

vedeni a zafizeni kvalifikovanym odbornikem.

Necistéte pristroj a jeho soucdsti snadno

hoflavymi latkami.

V mistnosti, kde je umistén ptistroj, nenechavejte

nadoby s hoflavymi latkami.

« Upozornéni: Pouzivani jakéhokoli elektrického
ptistroje vyzaduje dodrzovani nékterych za-
sadnich pravidel:

- nedotykejte se pfistroje mokrymi nebo vl-
hkymi ¢astmi téla; ptistroje se nedotykejte ani
bosyma nohama;

- netahejte za elektrické kabely, nevystavujte
pristroj povétrnostnim vlivim (desti, slunci
apod.);

- nikdy sami nevyménujte privodni kabel;

- v ptipadé poskozeni kabelu je tieba pfistroj
vypnout a obratit se vyhradné na odborné
vyskolené pracovniky, kteti sami provedou
vyménu;

- v pfipadé odstaveni kotle na ur¢itou dobu
se doporucuje vypnout elektricky ptivodni
vypinac.

2-1

Legenda:
1 - Led dioda ptitomnosti plamene
2 - Led dioda funkce uzitkového ohfevu
3 - Led dioda funkce vytdpéni
4 - Led dioda teploty — Porucha v diisledku
nedostatecného obéhu

6 - Led dioda teploty — Porucha, zablokovini
pri nezapdleni

5 - Led dioda teploty — Porucha vytlacné sondy

7 - Led dioda teploty — Porucha, zablokovini
pri prehiati
8 - Led dioda teploty — Porucha presostatu
spalin
9 - Voli¢ pohotovostniho rezimu ohfevu uzitkové
vody/délkového ovldddni — uzitkovd voda a
vytdpéni-reset (Stand-by-Sanitario / Comando
Remoto - Sanitario e Riscaldamento-Reset)

10 - Voli¢ teploty teplé uzitkové vody
11 - volic teploty vytdpéni
12 - Manometr kotle
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2.4 ZAPALENIKOTLE

Pred zapalenim kotle se presvédéte, Ze je systém
naplnény vodou a ze rucicka manometru (12)
ukazuje tlak 1,1 + 1,2 baru.

- Otevrete plynovy kohout pred kotlem.

- Otocte hlavnim spina¢em (9) do polohy
Uzitkovy/Comando Amico Remoto*? (CAR"?)
(Sanitario/Comando Amico Remoto*? (CARY?)
(FRE2)) nebo Uzitkovy ohfev a Vytdpéni (Sa-
nitario e Riscaldamento) (£ZgTlIl)-

Poznamka: Po presunuti hlavniho volice (9) do
jedné z téchto poloh je signalizovana pfitomnost
napéti stalym svitem jedné z led diod od 4 do 8,
které udavaji teplotu vody na vystupu z hlavniho
vyméniku.

Upozornéni: blikani jedné z led diod od 4 do 8
udavd, ze doslo k poruse, pro kterou vas odka-
zujeme na dalsi odstavec.

Provoz kotle ve fézi ohfevu uzitkové vody a ve
fazi vytdpéni je signalizovan rozsvicenim led
diody ¢. 2 nebo 3 (v ptipadé absence dalkového
ovladéni).

e Provoz na dalkové ovladani'? (volitelné).
V ptipadé volice (9) v poloze (5@F) a
pripojenym déalkovym ovladacem jsou voli¢e
kotle (10) a (11) vyfazeny. Regula¢ni para-
metry kotle jsou nastavitelné z ovladaciho
panelu dalkového ovladace"?. Ptipojeni k dél-
kovému ovladani je signalizovano soucasnym
rozsvicenim diod led 2 a 3 (;(F2h). I v
pripadé pripojeni dalkového ovladani jsou na
ovladacim panelu zachovana signalizace te-
ploty a ptipadnych poruch.

Provoz bez dalkového ovladani. V pripadé
volice (9) v poloze (F@F2) je voli¢ regulace
vytapéni (11) vyfazen; teplota uzitkové vody
je regulovana volicem (10). V pripadé volice v
poloze (AM) slouzi voli¢ regulace vytapéni
(11) k regulaci teploty radidtorti, zatimco
pro uzitkovou vodu se stéle uziva voli¢ (10).
Otdcenim voli¢t ve sméru hodinovych rucicek
se teplota zveda pri jejich otaceni proti sméru
hodinovych rucic¢ek teplota klesa.

Od této chvile kotel pracuje automaticky. V
pripadé absence potieby tepla (ohfev teplé
uzitkové vody) se kotel uvede do pohotovostni
funkce, kterd odpovida kotli napdjeném bez
ptitomnosti plamene (Cervena kontrolka led
teploty kotle sviti). Pokazdé, kdyz se horak zapali,
je tato situace pfitomnosti plamene signalizovana
rozsvicenim zelené led diody 1 (Q ).

Poznamka: Je mozné, ze se kotel uvede spusti
automaticky v pfipadé aktivace funkce proti
zamrzani.

2.5 SIGNALIZACE ZAVAD A PORUCH
Kotel Zeus kW signalizuje pfipadnou poruchu
pomoci svételnych signalii jedné z led diod 4
az 8 nebo led diod 1 a 2 sdruzenych s led dio-
dou 7. Na pripadnych délkovych ovladacich je
chybovy kéd zobrazen pomoci ¢iselného kodu,
ktery predchazi nebo nasleduje pismeno E (napf.
CARY? = Exx, CRD = xxE)

Lo . Blikajici Délkovy
Signalizovana porucha dioda led displej
Porucha sondy
ohfivace Led 2 (3) 12
Nedostate¢na
cirkulace Led4 () 27
Porucha vytla¢né s
ondy Led 5 ClH[,) 05
Zablokovani v dusledku
nezapéleni Led 6 C&0) 01
Termostatické
bezpecnostni zablo-
kovani (v ptipadé Led7 CX) 02
nadmérné teploty)

Porucha presostatu
spalin Led 8 (%) 11
Led2 (FR)a
Blok odporu kontakttr [ 7 () blika- 04
jici soucasné
Led1
Blok parazitniho @)a7 20
plamene (X)) blika-
jici soucasné
Ztrata komunikace s Le,d Zf 3
dalkovym ovladacem blikajic 31
vymov sttidave
()

Porucha sondy ohfivace. Pokud deska zjisti
poruchu na sondé NTC ohfivace, nespusti se
kotel v rezimu ohfevu uzitkové vody ale ziistane
pracovat v rezimu vytapéni; pak je tfeba privolat
kvalifikovaného technika (napfiklad ze servi-
sniho oddéleni spole¢nosti Immergas).

Nedostate¢na cirkulace vody. Nastane v pripade,
ze doslo k prehrati kotle z diivodu nedostate¢né
cirkulace vody v primarnim okruhu; pric¢iny
mohou byt nasledujici:

- nedostatecna cirkulace v systému: ovéite, zda
nedoslo k uzavéru v topném okruhu a zda je
systém zcela odvzdusnén;

- zablokované ¢erpadlo, provedte odblokovani
Cerpadla.

Opakuje-li se tato situace ¢asto, zavolejte kva-
lifikovaného odbornika (napt. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Porucha sondy. Jestlize pti zapalovani kotle ridici
systém zjisti poruchu sondy NTC a kotel neza¢ne
fungovat, zavolejte kvalifikovaného odbornika
(napf. ze servisniho oddéleni Immergas).

Zablokovani v disledku nezapaleni. Pfikazdém
pozadavku na vytapéni mistnosti nebo ohtev
uzitkové vody se kotel automaticky zapne. Pokud
nedojde béhem 10 vtetin k zapaleni horéku,
ziistane kotel v klidu na 30 vtefin, znovu se po-
kusi o zapéleni a pokud neuspéje ani pfi druhém
pokusu, zablokuje se v dusledku nezapéleni
(led 6 blika). Toto zablokovani odstranite tak,
7e otocite hlavnim voli¢em (9) na chvili do
polohy Reset. Poruchu je mozné takto odstranit
az pétkrat po sobé. Pak je funkce zakdzana na
dobu nejméné jedné hodiny. Takto ziskate jeden
pokus kazdou hodinu, pfi¢emz maximalni pocet
pokust je pét. Vypnutim a zapnutim pristroje
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znovu ziskate 5 pokustl. Pfi prvnim zapnuti po
delsi dobé necinnosti zafizeni miize byt potieba
odstranit zablokovani v dusledku nezapaleni.
Pokud se tento jev opakuje casto, obratte se na
kvalifikovaného technika (napf. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Termostatické bezpecnostni zablokovani (v
pripadé nadmérné teploty). Pokud v priibéhu
bézného provozniho rezimu z diivodu poruchy
dojde k nadmérnému vnitfnimu prehfati, nebo
k poruse fizeni plamene, kotel se zablokuje (bli-
kajici dioda led 7). Toto zablokovani odstranite
tak, Ze otocite hlavnim voli¢em (9) na chvili do
polohy Reset. Pokud se tento jev opakuje ¢asto,
obratte se na kvalifikovaného technika (napft. ze
servisniho oddéleni Immergas).

Porucha presostatu spalin. K této poruse do-
chézi v piipadé, Ze se ucpe nasavaci a vyfukové
potrubi nebo pokud se zablokuje ventilator. V
ptipadé obnoveni béznych podminek se kotel
znovu spusti bez toho, aniz by bylo nutné jej
resetovat. Pokud tato porucha pretrva, obratte se
na kvalifikovaného technika (napt. ze servisniho
oddéleni Immergas).

Blok odporu kontakti. K tomuto bloku dochdzi
v ptipadé zavady bezpecnostniho termostatu
(nadmérné teploty). Kotel se nezapina, je nutné
se obratit na kvalifikovaného technika (napt. ze
servisniho oddéleni Immergas).

Blok parazitniho plamene. Dochazi k nému v
ptipadé rozptyleni zjistovaciho okruhu nebo po-
ruchy fizeni plamene. Kotel se nezaping, je nutné
se obratit na kvalifikovaného technika (napf. ze
servisniho oddéleni Immergas).

Ztrata komunikace s dalkovym ovladacem.
Dochazi k ni v pripadé pfipojeni k nekompatibil-
nimu dalkovému ovladani nebo v pripadé ztraty
komunikace mezi kotlem a CAR"? nebo CRD.
Znovu se pokuste o pripojeni dalkového ovladani
po predchozim vypnuti kotle a pfepnutim volice
(9) do polohy (f@E). Pokud ani po opako-
vaném spusténi neni CAR"? nalezen, kotel prejde
do mistniho provozniho rezimu, pfi kterém je
nutné pouzivat ovladaci prvky kotle umisténé na
kotli samotném. Pokud se tento jev opakuje casto,
obratte se na kvalifikovaného technika (napft. ze
servisniho oddéleni Immergas).

Signalizace a diagnostika - Zobrazeni na
displeji dalkovych ovladac¢a“? (volitelné). Pti
bézném provozu kotle se na displeji dalkového
ovlada¢e (CARY? nebo CRD) zobrazi hodno-
ta okolni teploty; v pfipadé poruchy funkce
nebo anomalie je zobrazeni hodnoty teploty
vystiidano chybovym kédem, jejichz seznam je
uveden v tabulce (Odst. 2-5).

Upozornéni: Pokud se kotel uvede do pohoto-
vostniho rezimu stand-by (') ”, na CARY? se
objevi chyba spojeni ,,CON* a na CRD se objevi
chybovy kéd ,,31E® Dalkova ovladani nicméné
budou déle napajena, takze se vam ulozené
programy neztrati.

2.6 ZHASNUTIKOTLE

Deaktivujte hlavni voli¢ (9) jeho prepnutim do
polohy “(0)” (diody led 1 az 8 nesviti) vypnéte
vicepolovy spina¢ vné kotle a zaviete plynovy
kohout pred zafizenim. Nenechavejte kotel
zbytecné zapojeny, pokud ho nebudete delsi
dobu pottebovat.



2.7 OBNOVENI TLAKU V TOPNEM
SYSTEMU

Pravidelné kontrolujte tlak vody v systému.

Rucicka manometru kotle musi ukazovat hod-

notu mezi 1 a 1,2 bary.

Je-li tlak nizsi nez I bar (za studena), je nutné pro-

vést obnovent tlaku pomoci kohoutku umisténého

ve spodni Casti kotle(Obr. 2-2)

Poznamka: Po provedeni zdsahu kohoutek
uzaviete.

Blizi-li se tlak k hodnotdm blizkym 3 bartim,
miuiZe zareagovat bezpe¢nostni ventil.

V takovém ptipadé pozadejte o pomoc odborné
vyskoleného pracovnika.

Jsou-li poklesy tlaku ¢asté, pozadejte o prohlidku
systému odborné vyskoleného pracovnika, abyste
zabranili jeho pfipadnému nenapravitelnému
poskozeni.

2.8 VYPOUSTENI ZARIZENI

Chcete-li kotel vypustit, pouzijte pfislusny
vypoustéci kohout (Obr. 2-2).

Pred vypousténim se presvédcte, zda je plnici
kohout zavieny.

2.9 OCHRANA PRED MRAZEM

Kotel je vybaven funkci proti zamrznuti, ktera
uvede do chodu ¢erpadlo a hotdk, jestlize te-
plota vody v instalaci uvnitt kotle klesne pod 4
°C, a vypne se po dosazeni 42 °C. funkce proti
zamrznuti je zaji$téna jen tehdy, jsou-li vsechny
soucasti kotle zcela funkeni, kotel neni ve stavu
“zablokovani“ a je pripojen k elektrické siti
hlavnim vypina¢em v poloze Léto nebo Zima.
Chcete-li v pripadé planované dlouhodobé
nepfitomnosti kotel vyfadit z provozu, je nutné
systém tplné vypustit nebo pridat do vody mra-
zuvzdornou smés. V obou ptipadech musi byt
uzitkovy okruh kotle vypustén. V pripadé ¢astého
vypousténi systému je nezbytné vhodnym
zpsobem zmékéit vodu, kterou se kotel plni,
aby prili§ tvrda voda nezpusobila usazovani
kotelniho kamene.

Poznamka: V pripadé instalace kotle do mist,
kde teplota klesa pod 0°C, je nutnd izolace
ptipojovaciho potrubi jak okruhu ohfevu
uzitkové vody, tak okruhu vytdpéciho.

2.10 CISTENI SKRINE KOTLE

Plast kotle vycistite pomoci navlh¢enych hadri a
neutrélniho ¢isticiho prostfedku na bazi mydla.
Nepouzivejte praskové a drsné Cistici prostredky.

2.11 DEFINITIVNI DEAKTIVACE

V ptipadé, ze se rozhodnete pro definitivni
deaktivaci kotle, svéfte prislusné s tim spojené
operace kvalifikovanym odbornikim a ujistéte se
mimo jiné, ze bylo pred tim odpojeno elektrické
napéti a privod vody a paliva.
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Vypustny kohout ohfivace
Kohout vstupu studené vody
Plynovy kohout

Vyipustny kohout zatizeni
Plnici kohout zafizeni
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UVEDENI KOTLE DO
PROVOZU
(UVODNI KONTROLA)

Pfi uvadéni kotle do provozu je nutné:
- zkontrolovat existenci prohldseni o shodé dané
instalace;

- zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu,
pro ktery je kotel urcen;

- zkontrolovat pfipojeni k siti 230V-50Hz, sprav-
nost polarity L-N a uzemnéni;

- zkontrolovat, zda je vytapéci systém naplnén
vodou, podle rucicky manometru, kterd ma
ukazovat tlak 1+1,2 bar;

- zkontrolovat, zda je ¢epicka odvzdusiovaciho
ventilu oteviena a zda je zafizeni dobfe
odvzdusnéno;

- zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapa-
leni;

- zkontrolovat, zda maximalni, stfedni a mi-
nimalni pratok plynu a pfislu§né hodnoty
tlaku jsou v souladu s hodnotami uvedenymi
v ptiruéce (Odstavec 3.16);

3.1 HYDRAULICKE SCHEMA

- zkontrolovat, zda bezpec¢nostni zatizeni pro
ptipad absence plynu pracuje spravné a dobu,
za kterou zasahne;

- zkontrolovat zdsah hlavniho spinace
umisténého na kotli a v kotli;

zkontrolovat, zda nasavaci a vyfukové koncové
kusy nejsou ucpané;

zkontrolovat ¢innost bezpe¢nostniho presosta-
tu proti absenci vzduchu;

- zkontrolovat zasah regula¢nich prvk;

zaplombovat regula¢ni zafizeni pratoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

zkontrolovat ohfev uzitkové teplé vody;
- zkontrolovat tésnost vodovodnich okruhi;

zkontrolovat ventilaci a/nebo vétrani v mistno-
sti, kde je kotel instalovan tam, kde je to tfeba.

Pokud by vysledek byt jen jedné kontroly souvi-
sejici s bezpecnosti mél byt zaporny, nesmi byt
zatizeni uvedeno do provozu.

N
Legenda:
@ 1 - Plynovy ventil
2 - Spirdlovité nerezové potrubi
ohtivace
3 - Hofc¢ikovai anoda
4 - Nerezovy ohfiva¢
e 5 - Odvzdusiovaci ventil
6 - Hofdk
7 - Spalovaci komora
@\ \@ 8 - Primdrni vyménik
9 - Digestor
@\ . 10 - Ventildtor
LSRR 11 - Presostat spalin
- 12 - Vzduchotésnd komora
13 - Vytlacnd sonda
\@ 14 - Bezpecnostni termostat
15 - Expanzni nddoba zafizeni
16 - Cerpadlo kotle
@ 17 - Stavitelny by-pass
18 - Vypustny kohout zatizeni
19 - Trojcestny ventil (motorizovany)
20 - Utzitkovd sonda
21 - Bezpecnostni ventil 3 bar
22 - Plnici kohout zatizeni
23 - Bezpecnostni ventil 8 bar
24 - Zpétny ventil studeného vstupu
25 - Vypustny kohout ohiivace
@ G - Privod plynu
AC - Odotok teplé uzitkové vody
AF - Ptitok studené uzitkové vody
R - Vratny okruh systému
M - Nabéhovy okruh systému
3-1
J
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3.2 ELEKTRICKE SCHEMA
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Legenda:
A5 -Karta rozhrani CAR"?
Bl -Vytlacnd sonda
B2 -Utzitkovd sonda
B4 -Venkovni sonda (volitelné)
CAR"? -Ddlkové ovldddni Comando Amico
Remoto"? (volitelné)

E2 -Detekéni svicka
E4 -Bezpecnostni termostat
F1 -Neutrdlni pojistka
F2 -Pojistka vedeni
M1 -Cerpadlo kotle
M20 - Ventildtor
M30- Trojcestny ventil (motorizovany)

CRD  -Ddlkové ovladini Comando remoto R5 -Trimmer teploty uzitkové vody 14 -Vytdpéni
digitale (volitelné) R6 - Trimmer teploty vytapéni 15 - Uzitkovy
E1 -Zapalovaci svicky RI10 -Hlavni voli¢
3-2
J

T T T LT R T K (T T
f 1 21 7 1

S6 -Presostat spalin
S8 -Voli¢ typu plynu
S20 -Pokojovy termostat (volitelné)
T2 -Transformdtor zapindni
X40 -Most termostatu prostredi
YI -Plynovy ventil
Y2 -Moduldtor plynového ventilu Trim

-Primdrni

-Sekunddrni

-Napdjeni 230 Vac 50Hz

-Pomocny vystup 230 Vac 50Hz max
2A

5 -Karta zén

6 -Zlutd/ Zelend

AW N~

7 -Modrd
8 -Hnédd
9 -Bild

10 -Zelend
11 -Cervend
12 -Cernd

13 -Sedd

Diélkova ovladani: Kotel je ur¢en k pouziti v
kombinaci s ddlkovym ovlddanim Comando
Amico Remoto" (CAR"?) nebo alternativné s
dalkovym ovladanim Comando Remoto Digitale
(CRD), které je tieba ptipojit ke svorkam 42 a
43 konektoru X9 v ptipadé CAR" (s ohledem
na polaritu) a svorky 40 a 41 konektoru X9 pro
CRD na elektronické karté. V obou ptipadech je
nutné odstranit pfemosténi X40.

Pokojovy termostat (alternativa k CRD): Kotel
je urcen k pouziti v kombinaci s pokojovym ter-
mostatem (S20). Pfipojte ho ke svorkdm 40 - 41
a odstraiite pfemosténi X40.

Konektor X12 (RS 232) se pouziva k automatické
kolaudaci a k pfipojeni k osobnimu pocitaci.

3.3 PRIPADNE PORUCHY A JEJICH
PRICINY

Poznamka: Zasahy spojené s tdrzbou musi

byt provedeny povéfenym technikem (napt. ze

servisniho oddéleni Immergas).

- Zapach plynu. Je zptisoben tniky z potrubi ply-
nového okruhu. Je tieba zkontrolovat tésnost
ptivodniho plynového okruhu.

- Ventiltor pracuje, ale nedojde k vyboji na
rameni hotaku. Muze se stat, Ze se spusti
ventilator, ale bezpecnostni presostat spalin
neprepne kontakt. Je potfeba zkontrolovat:

1)  zdanasédvaci - vyfukové potrubi neni prilis
dlouhé (presahujici povolenou délku).

2) zda neni nasdvaci - vyfukové potrubi
¢aste¢né ucpano (jak v nasavaci, tak vyfukové
Casti).

3)  zda je Skrtici koufova klapka nastavena v
zavislosti na délce nasavaciho a vyfukového
potrubi.

4)  zda napajeci napéti ventilatoru neni nizsi
nez 196 V.

- Nerovnomérné spalovani (¢erveny nebo zluty
plamen). MiiZe byt zpuisobeno: znecisténym
hotdkem, ucpanym lameldrnim svazkem,
nespravné instalovanym koncovym kusem
nasavani - vyfuku. Vy¢istéte vyse uvedené dily
a zkontrolujte spravnost instalace koncového
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- Casté zasahy bezpeénostniho termostatu
prehfivani. Mize zaviset na sniZeném tla-
ku vody v kotli, nedostate¢né cirkulaci ve
vytapécim systému, zablokovanym cerpadlem
nebo poruse regula¢ni desky kotle. Zkontrolu-
jte na manometru, zda je tlak v systému mezi
stanovenymi limitnimi hodnotami. Zkontro-
lujte, zda vsechny ventily radidtort nejsou
uzavieny.

- Pfitomnost vzduchu v systému. Zkontro-
lujte, zda je oteviena cepicka prislusného
odvzdus$novaciho ventilu (Obr. 1-30). Zkontro-
lujte, zda je tlak systému a pfedbézného natlako-
vani expanzni nadoby v ramci pfednastavenych
hodnot. Hodnota predbézného natlakovani
expanzni nadoby musi byt 1,0 bar, hodnota
tlaku v systému musi byt mezi 1 a 1,3 bar.

- Zablokovani v disledku nezapéleni (Odst. 2.5).
- Zavada sondy uzitkové vody. V pripadé vymény
sondy uzitkové vody neni nutné vyprazdnit

ohfivac¢, protoze sonda neni v pfimém kontaktu
s teplou uzitkovou vodou v ohfivaci.
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Plynovy ventil GAS SIT 845

Legenda:
1 - Civka
2 - Sroub regulace minimdlniho vykonu

3 - Matice regulace maximdlniho vykonu

4 - Zdsuvka vystupniho tlaku plynového ventilu

5 - Zdsuvka vstupniho tlaku plynového ventilu

6 - Ochranny kloboucek

10 - Pojistka vedeni 3,15AF

11 - Nulovd pojistka 3,15AF

12 - Hlavni voli¢

13 - Trimmer teploty uzitkové vody @ @ @ @
14 - Pocitacové rozhrani RS232

15 - Trimmer teploty vytdpéni

16 - Voli¢ typu plynu METANU G.P.L. 3-4

3.4 PRESTAVBA KOTLE V PRIPADE
ZMENY PLYNU

V piipadé, ze by bylo potfeba upravit zafizeni

ke spalovani jiného plynu, nez je ten, ktery je

uveden na $titku, je nutné si vyzadat soupravu se

v8im, co je potieba k této prestavbé. Tu je mozné

provést velice rychle.

Zasahy spojené s pfizptisobenim kotle typu plynu

je tfeba svéfit do rukou povétenému technikovi

(napt. ze servisniho oddéleni Immergas).

Pro prechod na jiny plyn je nutné:

- odpojit zatizeni od napéti;

vyménit trysky hlavniho horaku a nezapome-
nout pritom mezi plynovy kolektor a trysky
vlozit prislusné tésnici rizice obsazené v
souprave;

premistit mustek 16 (Obr. 3-4) do spravné
polohy pro pouzivany typ plynu (metan nebo
G.P.L,, kapalny propan);

abyste se mohli dostat k nastaveni elektronické
karty, je nutné sejmout kryt pristrojové desky
odsroubovanim zadnich upinacich $roubut;

pripojte zatizeni znovu k napéti;

nastavte maximalni tepelny vykon kotle;

- nastavte minimalni tepelny vykon kotle;

nastavte (pfipadné) vykon vytapéni;

zaplombujte regula¢ni zafizeni pritoku plynu

(pokud by se méla nastaveni zménit);

- po dokonceni prestavby nalepte nalepku z
prestavbové soupravy do blizkosti $titku s
udaji. Na tomto $titku je nutné pomoci ne-
smazatelného fixu preskrtnout ddaje tykajici
se puvodniho typu plynu.

Tato nastaveni se musi vztahovat k typu

pouzitého plynu podle pokynt uvedenych v

tabulkdch (Odst. 3.16).

3.5 KONTROLA, KTEROU JE TREBA
PROVEST PO PRESTAVBE NA JINY
TYP PLYNU

Poté, co se ujistite, Ze byla prestavba provedena

pomoci trysek o priméru predepsaném pro

pouzity typ plynu, a Ze byla provedena kalibrace
na stanoveny tlak, je tfeba zkontrolovat:

- zda nedochdzi k vybuchu plamene ve spalovaci
komote;

- zda neni plamen hotaku prili§ vysoky nebo
nizky a zda je stabilni (neoddéluje se od
hotéku);

- zda jsou zkousecky tlaku pouzité pti kalibraci
dokonale uzavteny a zda nedochazi k inikiim
plynu z okruhu.

Poznamka: Veskeré operace spojené
se sefizovdanim kotltt musi byt provedeny
povéfenym technikem (napt. ze servisniho
oddéleni Immergas). Kalibrace hotdku se provani
pomoci rozdilovym manometrem typu ,,U“ nebo
digitilnim manometrem pfipojenym k tlakové
zasuvce umisténé nad vzduchotésnou komorou
(¢. 2 Obr. 1-30) a k tlakové zasuvce vystupu
plynového ventilu (¢. 4 Obr. 3-3), pficem?z je
tfeba se fidit hodnotami tlaku uvedenymi v
tabulkach (Odst. 3.16) pro typ plynu, na ktery
je kotel pfizptsoben.

3.6 PRIPADNA REGULACE
PLYNOVEHO VENTILU

o Sefizeni jmenovitého tepelného vykonu kotle
(Obr. 3-3).

- otocte rukojeti volice teploty teplé uzitkové
vody (10 Obr. 2-1) do polohy maximalniho
vykonu;

- otevfete kohout teplé uzitkové vody, abyste
zabranili zasahu modulace;

- na mosazné matici (3) nastavte jmenovity
vykon kotle, pfi¢emz se fidte hodnotami ma-
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ximalniho tlaku uvedenymi v tabulkach (Odst.
3.16) podle typu plynu;

- otd¢enim ve sméru hodinovych ruci¢ek se
tepelny vykon zvedd a otdcenim proti sméru
hodinovych rucicek tepelny vykon klesa.

« Sefizeni minimalniho tepelného vykonu kotle
(Obr. 3-3).

Poznamka: K tomuto kroku ptistupte az po
dokonéeni kalibrace jmenovitého tlaku.
Minimalni tepelny vykon nastavite pomo-
ci umélohmotného kiizového $roubu (2)
umisténého na plynovém ventilu, pficemz
pridrzite mosaznou matici (3);

- preruste napajeni modula¢ni civky (staci
odpojit faston); otacenim $roubu ve sméru
hodinovych rucicek se tlak zvysuje a jeho
otacenim v opacném sméru se tlak snizuje.
Po dokonceni kalibrace obnovte napdjeni
modulacni civky.

Tlak na ktery se nastavi minimdlni vykon kolte
nesmi byt niz$i, nez jsou hodnoty uvedené v
tabulce (Odst. 3.16) podle typu plynu;

Poznamka: pfi sefizovani plynového ventilu je
tfeba sejmout umélohmotnou ¢éepicku (6) a po
dokonceni sefizovani ¢epicku znovu nasadit zpét
na ptvodni misto.

3.7 PROGRAMOVANI ELEKTRONICKE
KARTY
Kotel Zeus kW je uzptsoben k pfipadnému
programovani nékterych provoznich parametru.
Upravou téchto parametrii podle niZe uvedenych
pokynti bude mozné upravit kotel podle vlastnich
specifickych potteb.
K programovaci fazi je tfeba pristoupit nasledu-
jicim zptisobem: Pfepnéte hlavni voli¢ do polohy
Reset na 15 az 20 vtefin (zhruba po 10 vtefinach
za¢nou soucasné blikat led diody 2 a 3, pockejte
dokud neprestanou blikat a vratte hlavni voli¢
do polohy pro ohfev teplé vody a vytapéni).
Nyni pfepnéte hlavni voli¢ do polohy pro ohfeve
teplé vody a vytapéni (sanitario-riscaldamento (
all).
Po aktivaci programovaci faze se vstoupi do pr-
vni Grovné, kde je mozné zvolit parametr, ktery
chcete nastavit.
Ten je signalizovan rychlym blikanim jedné z led
diod mezi 1 a 8 (Obr. 2-1).
Volbu provedete oto¢enim volice teploty uzitkové
teplé vody (10). Jaky je vztah mezi jednotlivymi
led diodami a parametry zjistite z nasledujici
tabulky:

S e Blikani led
eznam parametri diod (rychlé)

Minimalni topny vykon Diodyled 1

Maximalni topny vykon Diody led 2

Casova¢ zapindni vytapéni Diody led 3

Ktivka dodévky vykonu vytapéni Diody led 4

Prodleva pfi zapinani vytapéni na

pozadavek z pokojového termosta- .

tu, digitalniho délkového ovladace Diodyled 5

CRD nebo CAR"?

Terjnogtat uzitkové vody / hystereze Diody led 6

ohiivace

Funkce ¢erpadla Diody led 7

Funkéni plyn Diody led 8

Rezim kotle Diody led

la8




Po zvoleni parametru, ktery je tfeba zménit,  Kotel je sériové dodévin s Casovacem nasta- Blikéni ()
potvrdte volbu chvilkovym oto¢enim hlavniho ~ venym na 180 sekund. Termostat uZitkové vody / hyste- led diod
voli¢e do polohy Reset, dokud se prislusna led reze ohfivace (rychlé)
dioda parametru nevypne a pak voli¢ uvolnéte. CGasova zapinani vytapéni Blikéni
Po klepnuti na ok se piejde na druhou tiroven, (plynulé zména) led diod Hystereze 1 (Sériové nastaveni) | Diodyled 1 ‘Eé
kde je mozné nastavit hodnotu zvoleného pa- (rychlé) =
rametru. Hodnota je signalizovdna pomalym 30 sekund Diody led 1 Hystereze 2 Diody led 8 <
blikdnim jedné zled diod 1 az 8. Hodnotu zvolite é
otocenim Yoliée teploty vytapéni (1 1).' o 55 sekund Diody led 2 Provoz erpadla. Je mozné zvolit 2 provozni =
Po sz.olem hod)noty parame.tru, lftery )evtre,ba %0 selund v 1ed 3 reimy Cerpadla ve fizi vytipéni. [75)
zmem[t, potvr.dvte volbu chvilkovjm otocenim Y Ve stfidavém rezimu (,intermittente” je aktivo- E
h{f“in}h‘l) Vgli:ve do polohy Reset, dokud Sli 105 sekund Diody led 4 vano pokojovym termostatem nebo dalkovym
prisiusna lev ioda parametru nevypne a pa ovladacem, v souvislém rezimu “continuativo”
VO]}_C uvolnéte. . ) T 130 sekund Diody led 5 z0istdvd v provozu vidy, kdyz je hlavni voli¢ (12)
Rezim programovani opustite v ptipadé, Ze ne- v poloze vytapéni. \ )
provedete Zddnou operaci po dobu 30 vtefin au- 155 sekund Diody led 6 B
tomaticky, nebo z Girovné “nastaveni parametrt’, Blikani
kde nastavite hlavni voli¢ do polohy Vyp. 180 sekund (Sériové nastaveni) | Diodyled 7 Provoz &erpadla led diod
Jaky je vztah mezi jednotlivymi led diodami a Jund ] (rychlé)
hodnotami zjistite z nasledujici tabulky: 255 sekun Diody led 8 Prerusovany (Sériové nasta-
vend) Y Diody led 1 i
Topny vykon. Kotel je vyroben a kalibrovan ~ Casové kiivka vytdpéni. Kotel vyddva maximal- 53]
ve fézi vytapéni na jmenovity vjkon. Kromé  nf vykon nastaveny v predchozim parametru. Souvisly Diody led 8 :
toho je vybaven elektronickou modulaci, kters ~ Kotel opiSe topnou kfivku pfiblizné za 650 >
$izbl { vv NV ; vtefin, kdy se z minimdalniho vykonu dostane (<
prIVZPuSOb{, vykon ko,t le skutecnym tepelnym . i o vk W Plyn G110 - Plyn Cina. Nastaveni této funkce N
pozadavkiim bytovych prostor. Kotel tedy ~ najmenovity topny vykon. o . =)
. o slouzi k regulaci kotle tak, aby mohl fungovat s
pracuje v proménlivém rozsahu tlaku plynu od e lyny prvni skupin
minimalniho a maximalniho topného vykonu Casovéni topné kiivky. lf(lll];::l plynyp piny:
podle tepelného zatizeni zatizeni. (plynuld zména) (rychlé)
e . o, Plyn G110 - Plyn Cina (plyny Blikani
UPOZORNENTI: volba parametrii ,,Minimalni 65 sekund Diody led 1 prvni skupiny) led diod
topny vykon“ a ,Maximélni topny vykon“ v (rychlé)
pripadé pozadavku na vytdpéni umoziuje 130 sekund Diody led 2
zapnout kotel a napgjeni modulatoru proudem Vyp (Sériové nastaveni) Diody led 1
. R . 195 sekund Diody led 3
shodnym s hodnotou pfislusného zvoleného
parametru. 390 sekund Diodyled 4 Zap Diody led 8
Minimalni topny vk Blikani
anima it topry vykon led diod 455 sekund Diodyled 5 Rezim kotle. Urluje, zda kotel pracuje v
(plynula zména) , Ve, y y. vy
(rychlé) okamzitém rezimu nebo v rezimu s ohfivatem
520 sekund Diody led 6 (sériove)
0% Imax. (Sériové nastavenf) Diody led 1 ’
585 sekund Diody led 7 Blikani
7% Imax. Diody led 2 Rezim kotl . d‘ dﬁ‘“(‘i
650 sekund (Sériové nastaveni) | Diody led 8 ezm Kotle (e hllo N
14% Imax. Diody led 3 ryeve
Prodleva pfi zapinani vytapéni na pozadavek z L Lo, )
21% Imax. Diody led 4 pokojového termostatu a dalkového ovladace* Okamzity (nepouZitelny) Diodyled 1
CAR" Kotel je nastaven tak, aby se zapalil ih- S ohfivacem (Sériové nasta-
289% Imax. Diody led 5 ned po vysldni pozadavku. V ptipadé zvlastnich ven) Diody led 8
35% Imax. Diody led 6 Zflfiz,en'l' (napf..zénov?c}.) Zafl’%eni s termos@tva—
tickymi motorizovanymi ventily apod.) muize .
42% max. Diodyled7 | DYt potieba zapdlent zpordic * i%ﬁgﬁii?g(%gg gAPALENi S
63% Imax. Diody led 8 Prodleva pfi zapinani vytdpéni na Blikéni CASOVANOU KRIVKOU
pozadavek z pokojového termo- le dl d?:::i Elektronicka karta ve fazi zapdleni opiSe stou-
statu a dilkového ovladate CARY? (rychlé) pavou kiivku vyvinu plynu (s hodnotami tlaku
Maximaélni topny vjkon Blikani (plynuld zména) z&vislymi na typu zvoleného plynu) s pfedem de-
l l’ & l dd' d . L7 Lo . . .
(plynulé zména) (iychll(:': | 0 sekund (Sériové nastavent) Diodyled 1 ﬁno.var{ym tr\.lamm’. ”1?0 zabrani ];Yi}(ekohv operaci
spojené s kalibrovanim nebo ptipravou ve fazi
0% Tmax. Diody led 1 54 sekund Diody led 2 zapalovani kotle za jakychkoliv podminek uZiti.
11% Imax. Diody led 2 131 sekund Diodyled3 | 3.9 FUNKCE,,KOMINIK®
- _ 180 sekund Diody led 4 Tato funkce v pfipadé aktivace priméje kotel
229 Imax. Diody led 3 k maximalnimu topnému vykonu na dobu 15
206 sekund Diody led 5 minut.
N .
33% Imax. Diodyled 4 355 sekund Diody led 6 V tomto stavu jsou vyfazena veskerd nastaveni a
44% Tmax. Diody led 5 Y a%kti'vn/i zUstava pouze be.zpe.énostni termo'st,at 3
400 sekund Diody led 7 limitni termostat. Pro aktivaci funkce ,,kominika
55% Imax. Diody led 6 i je nutné umistit hlavni voli¢ do polohy Reset na
510 sekund Diody led 8 dobu mezi 8 a 15 vtefinami bez pozadavku na
88% Imax. Diody led 7 ohfev uzitkové vody nebo vytdpéni, aktivace
. . Termostat uZitkové vody / hystereze ohfivace.  této funkce je signalizovéna sou¢asnym blikénim
100% Imax. (Settaggio di serie) | Diodyled 8 V piipadé nastaveni hystereze 1 se kotel zapalipfi  led (2) a (3). Tato funkce umoziuje technikovi

Trvala redukce ¢asového spinani. Kotel je vy-
baven elektronickym ¢asovacem, ktery zabranuje
prili§ ¢astému zapalovéani hotaku ve fazi vytapéni.

teploté ohrivace, ktera je rovna bodu nastaveni
stanoveného na -3°C. V pfipadé nastaveni hyste-
reze 2 se kotel zapali pfi teploté ohfivace, ktera
je rovna bodu nastaveni stanoveného na -10°C.
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3.10 FUNKCE CHRANICI PRED
ZABLOKOVANIM CERPADLA

Pokud je hlavni voli¢ nastaven na ohiev uzitkové
vody (,sanitario®) (@), je kotel vybaven
funkci, ktera spusti cerpadlo alespon jednou za
24 hodin na dobu 2,5 minut, aby se sniZilo riziko
zablokovani ¢erpadla z diivodu del$i nec¢innosti.
Pokud je hlavni voli¢ nastaven na ohrev uzitkové
vody a vytdpéni (,sanitario-riscaldamento®
(5&M), je kotel vybaven funkci, ktera spusti
¢erpadlo alesponi jednou za tfi hodiny na dobu
2,5 minut.

3.11 FUNKCE CHRANICI PRED
ZABLOKOVANIM TRICESTNE
JEDNOTKY

Kotel je vybaven funkci, kterd jak ve fazi ohfevu

uzitkové vody, tak ve fazi ohfevu a vytapéni po 24

hodinach od posledniho spusténi motorizované

trojcestné jednotky vykona jeji kompletni praco-
vni cyklus tak, aby se sniZilo riziko zablokovani
trojcestné jednotky z diivodu delsi nec¢innosti.

3.12 FUNKCE ZABRANUJICI

ZAMRZNUTI TOPNYCH TELES
Pokud m4 vratna voda zafizeni teplotu niz$i nez
4°C, uvede se kotel do provozu na dobu nezbytné
nutnou pro dosazeni 42°C.

3.13 AUTOMATICKA PRAVIDELNA
KONTROLA ELEKTRONICKE
KARTY

Pti provozu v rezimu vytapéni nebo v pripadeé, ze

je kotel v pohotovostnim rezimu se tato funkce

aktivuje kazdych 18 hodin od posledni kontroly

/ napdjeni kotle. V ptipadé provozu v rezimu

ohfevu uzitkové vody se automaticka kontrola

spusti 10 minut po ukonceni probihajiciho
odbéru na dobu zhruba 10 sekund.

Poznamka: pfi automatické kontrole je kotel
neaktivni, v¢etné véech signalizaci.

3.14 DEMONTAZ PLASTE

Pro usnadnéni udrzby kotle je mozné zcela

demontovat jeho plast podle nasledujicich jed-

noduchych pokynt (Obr. 3-5):

- Demontujte spodni kryt vy$roubovdnim dvou
ptislusnych $roubi (1).

- Odsroubujte upinaci Srouby piistrojové desky
oteviete ji vyklopenim smérem k sobé.

- Potom vys$roubujte upinaci Srouby plasté (2).

- Vyhaknéte predni stranu plaste, jak je uvedeno
na obrazku.

- Potahnéte plast k sobé a zaroven ho tlacte
smérem vzhiru (viz obrazek) tak, abyste ho
vysunuli z hornich haka.

3.15 ROCNI KONTROLA A UDRZBA
PRISTROJE

Nejméné jednou ro¢né je tieba provést nasledu-

jici kontrolni a tdrzbové kroky:

- vy¢istit bo¢ni vymeénik spalin;

- vy¢istit hlavni hotdk;

- zrakem ovéftit, zda neni digestof spalin
poskozena nebo zkorodovana;

- zkontrolovat pravidelnost zapalovani a chodu;

- oveéfit spravnost kalibrace hotaku v uzitkové a
topné fazi;

- ovéfit spravny chod fidicich a sefizovacich
prvku pristroje, predevsim:

- fungovani hlavniho elektrického vypinace
umisténého v kotli,

- fungovani regula¢niho termostatu systému;

- fungovani regula¢niho termostatu uzitkového
okruhu.
- ovérit tésnost vnitfniho zatizeni podle pokyni
stanovenych normou.

oveérit reakci zafizeni na vypadek plynu a
kontrolu plamene a ionizace, zkontrolovat, zda
zafizeni reaguje do 10 vtefin;

zrakem ovéfit, zda nedochazi ke ztraté vody a
oxidaci spojek,

zrakem ovéfit, Ze vystup bezpec¢nostnich vo-
dovodnich ventilt neni zaneseny;

oveérit, ze tlak v expanzni nadobé je po
odlehéeni tlaku systému sniZenim na nulu
(viditelném na manometru kotle) 1,0 bar.

overit, ze staticky tlak v systému (za studena
a po opétném napusténi systému plnicim
kohoutkem) je mezi 1 a 1,2 baru

zrakem ovérit, Ze bezpecnostni a kontrolni
zafizeni nejsou poskozena a/nebo zkratovana,
predevsim:

- bezpec¢nostni termostat teploty;

- presostat zafizeni;

- presostat spalin;

- zkontrolovat neporusenost megneziové anody
ohrivaku.

- oveérit stav a plnost elektrického systému,
predevsim:

- kabely elektrického ptivodu musi byt uloZeny
v pravodkach;

- nesmi na nich byt stopy po spaleni nebo
zacouzeni.
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3.16 VARIABILNI TEPELNY VYKON

Pozn.: Hodnoty tlaku uvedené v tabulce
predstavuji rozdily tlakd existujici mezi vystupem
plynového ventilu a spalovaci komorou. Regulace
se provadi pomoci diferenéniho manometru (se
sloupkem ve tvaru “U” nebo pomoci digitdlniho
manometru) se sondami zasunutymi do tla-
kového vystupu modulregula¢niho plynového

ventilu a do zkusebniho otvoru pozitivniho tlaku
uzaviené komory. Udaje o vykonu v tabulce byly
ziskany pri pouziti nasavaci odvodné trubky o
délce 0,5 m. Pritoky plynu odpovidaji tepelné-
mu vykonu niz$imu nez je 15 °C a tlaku 1013
mbar. Tlaky na hordk odpovidaji pouziti plynu

o teploté 15 °C.

Zeus 24 kW
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY TEPELNY | PRUTOKPLY- | TLAKV TRYSKACH | PRUTOKPLY- | TLAKV TRYSKACH | PRUTOKPLY- | TLAK V TRYSKACH
VYKON VYKON NU HORAKU HORAKU NU HORAKU HORAKU NU HORAKU HORAKU
(kW) (kcal/h) (m?/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H 0) (kg/h) (mbar) (mm H,0)
24,0 20640 2,70 12,10 123,4 2,01 28,70 292,7 1,98 36,50 3722
23,0 19780 2,59 11,42 116,4 1,93 26,40 269,2 1,90 34,50 351,9
22,0 18920 2,48 10,74 109,5 1,85 24,21 246,9 1,82 32,52 331,6
21,0 18060 2,37 10,07 102,7 1,77 22,14 225,8 1,74 30,55 311,5
20,0 17200 2,27 9,40 95,9 1,69 20,18 205,7 1,66 28,59 291,5
19,0 16340 2,16 8,73 89,0 1,61 18,32 186,8 1,59 26,63 271,6
18,0 15480 2,05 8,07 82,3 1,53 16,56 168,8 1,51 24,68 251,7
17,0 14620 1,95 7,40 75,5 1,45 14,90 151,9 1,43 22,73 231,8
16,0 13760 1,84 6,73 68,7 1,37 13,34 136,0 1,35 20,78 211,9
15,0 12900 1,73 6,07 61,9 1,29 11,87 121,0 1,27 18,83 192,0
14,0 12040 1,63 5,40 55,1 1,21 10,50 107,1 1,19 16,87 172,0
13,0 11180 1,52 4,73 48,2 1,13 9,22 94,0 1,11 14,90 152,0
12,0 10320 1,41 4,05 41,3 1,05 8,03 81,9 1,03 12,92 131,8
11,0 9460 1,30 3,37 34,4 0,97 6,94 70,8 0,95 10,93 111,4
10,0 8600 1,19 2,68 27,4 0,89 5,94 60,6 0,87 8,92 90,9
9,3 7998 1,11 2,20 22,4 0,83 5,30 54,0 0,82 7,50 76,5
Zeus 28 kW
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TEPELNY TEPELNY | PRUTOKPLY- | TLAKVTRYSKACH [ PRUTOKPLY- | TLAKV TRYSKACH | PRUTOKPLY- | TLAKV TRYSKACH
VYKON VYKON | NUHORAKU HORAKU NU HORAKU HORAKU NU HORAKU HORAKU
(kw) (kcal/h) (m?/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H.0) (kg/h) (mbar) (mm H,0)
28,0 24080 3,16 11,20 114,2 2,36 28,20 287,6 2,32 36,00 367,1
27,0 23220 3,06 10,68 108,9 2,28 26,94 274,8 2,24 34,42 351,0
26,0 22360 2,96 10,15 103,5 2,21 25,68 261,8 2,17 32,82 334,7
25,0 21500 2,85 9,63 98,2 2,13 24,40 248,8 2,10 31,21 318,3
24,0 20640 2,75 9,10 92,7 2,05 23,10 235,6 2,02 29,58 301,7
23,0 19780 2,65 8,56 87,3 1,98 21,80 2223 1,94 27,94 284,9
22,0 18920 2,54 8,03 81,9 1,90 20,49 208,9 1,87 26,28 268,0
21,0 18060 2,44 7,49 76,4 1,82 19,16 195,4 1,79 24,61 250,9
20,0 17200 2,33 6,95 70,9 1,74 17,82 181,7 1,71 22,91 233,7
19,0 16340 2,22 6,41 65,3 1,66 16,47 167,9 1,63 21,21 216,3
18,0 15480 2,12 5,86 59,8 1,58 15,11 154,0 1,55 19,49 198,7
17,0 14620 2,01 5,32 54,2 1,50 13,73 140,0 1,47 17,75 181,0
16,0 13760 1,90 4,77 48,6 1,41 12,35 125,9 1,39 16,00 163,1
15,0 12900 1,78 4,22 43,0 1,33 10,95 111,7 1,31 14,23 145,1
14,0 12040 1,67 3,67 37,4 1,25 9,54 97,3 1,23 12,44 126,9
13,0 11180 1,56 3,11 31,7 1,16 8,12 82,8 1,14 10,64 108,5
12,0 10320 1,44 2,56 26,1 1,08 6,69 68,2 1,06 8,83 90,0
11,0 9460 1,33 2,00 20,4 0,99 5,25 53,5 0,98 7,00 71,4
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3.17 PARAMETRY SPALOVANI

G20 G30 G31
Zeus 24 kW
‘5 Primér plynové trysky mm 1,35 0,79 0,79
: Tlak plnéni mblir (()r)nm 20 (204) 29 (296) 37 (377)
é Celkové mnozstvi spalin pfi jmenovitém vykonu kg/h 49 50 51
a Celkové mnozstvi spalin pfi nejniz$im vykonu kg/h 53 50 50
E CO2 pfi jmen./min. zatiZeni % 7,512,7 8,5/3,3 8,2/3,3
CO pti 0% O2 pti jmen./min. zatiZeni ppm 86/ 66 70/ 84 45/ 80
NO, pfi 0% O2 pii jmen./min. zatizeni ppm 123/71 161/ 84 165/ 80
Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu °C 108 109 107
— Teplota spalin pfi nejniz$im vykonu °C 87 91 91
] [Zeus28kwW
Priimér plynové trysky mm 1,35 0,79 0,79
Tlak plnéni mb:Ir C()’)nm 20 (204) 29 (296) 37 (377)
d Celkové mnozstvi spalin pti jmenovitém vykonu kg/h 56 56 57
I Celkové mnozstvi spalin pfi nejniz$im vykonu kg/h 60 57 58
§ CO2 pti jmen./min. zatizeni % 7,70 / 2,86 9,00/ 3,47 8,70 / 3,42
>§ CO pti 0% O2 pfi jmen./min. zatizeni ppm 158 /101 184/ 109 105/ 108
=) NO, pti 0% O2 pfi jmen./min. zatiZeni ppm 54 /28 67 /37 74/ 35
Teplota spalin pii jmenovitém vykonu °C 110 114 111
Teplota spalin pfi nejniz$im vykonu °C 87 91 90
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3.18 TECHNICKE UDAJE )
Zeus 24 kW Zeus 28 kW

Jmenovita tepelnd kapacita kW (kcal/h) 25,5 (21934) 29,8 (25644)

Minimalni tepelna kapacita kW (kcal/h) 10,5 (9048) 12,6 (10799) ‘Eé
Jmenovity tepelny vykon (uZitny) kW (kcal/h) 24,0 (20640) 28,0 (24080) =~
Minimalni tepelny vykon (uZitny) kW (kcal/h) 9,3 (7998) 11,0 (9460) i
Uzitna tepelnd i¢innost v poméru ke jmenovitému vykonu % 94,1 93,9 <
Uzitnd tepelnd ucinnost k 30% jmenovitého vykonu % 90,4 90,6 5;
Tepelné ztraty na plasti s hordkem ZAP/VYP % 0,40/ 0,89 0,60 / 0,62 E
Tepelné ztraty v kominé s horakem ZAP/VYP % 5,50 /0,03 5,50 /0,01

Max. provozni tlak ve vytapécim okruhu bar 3 3

Max. provozni teplota ve vytapécim okruhu °C 90 90

Nastavitelna teplota vytapéni °C 35-85 35-85 .
Celkovy objem expanzni nddoby 1 7,7 7,7

Tlak v expanzni nadobé bar 1 1

Objem vody v kotli 1 3,6 4,1

Vyuzitelny vytlak pfi pritoku 10001/h kPa (m H,0) 24,7 (2,52) 33,4 (3,41) —
Uzitny tepelny vykon pfi ohfevu vody kW (kcal/h) 24,0 (20640) 28,0 (24080) =
Nastavitelnd teplota uZitkové vody °C 20 - 60 20 - 60 :
Omezovac¢ toku uzitkové vody na 2 bary 1/min 9,2 11,6 Z
Minimalni tlak (dynamicky) uzitkového okruhu bar 0,3 0,3 N
Maximalni provozni tlak v uzitkovém okruhu bar 8 8 =
Meérny vykon (AT 30°C) 1/min 13,5 14,5

Vykon pfi stalém odbéru (AT 30°C) I/min 11,5 13,4

Hmotnost plného kotle kg 100,1 104,6 -
Hmotnost prazdného kotle kg 54 58

Elektricka pripojka V/Hz 230/50 230/50

Jmenovity ptikon A 0,7 0,73

Instalovany elektricky vykon w 140 145

Prikon ¢erpadla N 81,7 85,6 o
Piikon ventilatoru W 32,8 37,6 o
Ochrana elektrického zafizeni prtistroje - 1PX4D IPX4D )

N

Ttida NO - 3 3 o
Vézené NO mg/kWh 134 113 a
Vazené CO mg/kWh 111 104 =

Typ zafizeni

C12/C32/C42/C52/C82/B22/B32

Kategorie

1I2H3+

- Regulovana teplota pti pratoku uzitkové vody
7 l/min se vstupni teplotou 15°C.

- Hodnoty teploty spalin odpovidaji vstupni
teploté vzduchu 15°C.

- Hodnoty tykajici se vykonu teplé uzitkové vody
se vztahuji k dynamickému vstupnimu tlaku
2 bary a vstupni teploté 15 °C; hodnoty jsou
zjistovany ihned po vystupu z kotle, pficemz k
dosazeni uvedenych hodnot je nutné smichéani
se studenou vodou

- Maximalni hluk vydavany pti chodu kotle je
< 55 dBA. Méfeni hladiny hluku probiha v
poloakusticky mrtvé komote u kotle zapnutého
na maximalni tepelny vykon, s kourovym sy-
stémem prodlouzenym v souladu s normami
vyrobku.

@ SEMMERGAS

25-CZ










ZI0T/60 - 000/1C68€0°ST 424 ZD8IFFE0'T 'POD
‘1oded [e5130[009 JO opeW ST 19P[O0Q UOTIINIISUT STYT,

2
<
=
1
~~
=l £
e
.~ O O (=}
<2323 9
g e 8 2
v 9 NN
g 83 g £0
ome o Vv
O =~ D o m
g X 9 e
e bt g
— oy



